
fi v-r- v ' ••>*••• • f«ffj 

r 
! Velja z 

z t f i i 
ZA inoi 

N a j T e ž j i ileventld dnevnik 
v Združenih državah 

Ve{ja za vse leto - . . $6 00 
ieta $3.00 

ew York celo !eto - $7.00 
Za inozemstvo celo leto $7.Q0 

.1 NARODA 
list slovenskih delavcev v Ameriki. 

T5LZF0N: C0RTLANDT 2876 

Tbe largest Slovenian Daily La 
the United States. 

Issued every day except Sundays 
and legal Holidays. 

75 ,000 Readers. 

Entered as Second Class Matter, September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under Act of Congress o£ March 3, 1879. 

NO. 26. — ŠTEV. 26. 
TELEFON: C0RTLANDT 2876 

NEW YORK, MONDAY, FEBRUARY 1, 1926. — PONDELJEK, 1. FEBRUARJA 1926. VOLUME X X X I V . — LETNIK X X X I V . 

POLOŽAJ V ANTRACITNI STAVKI 
Načrti glede arbitracije so se zopet izjalovili. — 

Premogarji so odločne odklonili prisilnost. — 
Delodajalci so zavrnili temelj proste odločitve. 
Skupna seja je bila odgodena do torka. 

PHILADELPHIA, Pa., 31. januarja. — Neo-
majni v svojem sklepu, da uravnajo antracitno 
stavko le na temelju prisilne arbitracije, so antra-
citni delodajalci včeraj odklonili predlog premo-
garjev. 

S svoje strani pa so voditelji premogarjev zavr-
nili načrt delodajalcev, da se uveljavi petletni kon-
Irakt s prisilno arbitracijo. Tak kontrakt pa naj 
-bi bil razventega revidiran vsako leto. 

Skupna konferenca se je odgodila do torka z do-
govorom, da bosta odmor obe strani porabili za 
io, da skušata sestaviti načrt, ki bi bil sprejemljiv 
tako za premogarje kot za delodajalce. 

Delodajalci so se poslužili slehrnega argumen-
ta, ki so ga imeli na razpolago, da pregovore John 
Lewisa in njegove tovariše, da kapitulirajo glede 
vprašanja prisilne arbitracije. 

— Tukaj imate našo zadnjo koncesijo, — se je 
glasil odgovor unijskih voditeljev. Izjavili so, da 
se ne bodo umaknili s svojega stališča kot so ga ob-
javili v svojem zadnjem načrtu. 

Premogarje in delodajalce loči v glavnem njih 
medsebojno nezaupanje. Čeprav je res, da so da-
leč narazen glede sklenitve dogovora, je vendar 
točka prostovoljne arbitracije v načrtu premogar-
jev deloma premostila prepad, ki je zijal dosedaj 
med obema strankama. 

Uravnava bi bila mogoča, če bi bilo mogoče de-
lodajalce prepričati, da se bodo premogarji v vsa-
kem slučaju pokorili sklepom komisije za dogna-
nje dejstev. Dejstva, katera bi dognala ta komi-
sija, naj bi uveljavil spravni svet. 

v svojem načrtu so pristali premogarji, naj se 
izroči spravnemu svetu poročilo komisije, katero 
naj bi sestavili Charles Hughes, governer Pinchot 
in delavski tajnik Davis. Svet naj bi obstajal iz 
treh premogarjev in treh delodajalcev. 

Premogarji pa niso hoteli iti niti korak dalje. 

Suhaški agent je 
so kugi podobni. 

Prejšnji senator Stanley 
je izjavil pred narod-
nim demokratičnim klu 
bom, da so suhaški a-
genti podobni egiptov-
ski kugi in da potrebu-
je dežela manj postav. 

.'J0.000 zveznih prohi"bicijskili 
aprentov in špijodiov. ki hodijo ]>o 
dežoli ter kršnjo osebne privile-
gije lj-iuli. pomenja večjo knprn 
kot pa so bile bolho in žabe, ka-
tere j<> powlal Gospod nad staro-
davni Ejript. To <%f> brezleori tni 
tLs'iiibenei etična "na'jbolj fanta-
stičnih uradov", kar jih jo ustva-
rila v zadnjem času uničevalna 
zakonodaja, ki požre narodu na 
loto štiri t i o č milijonov dolar-
jev. 

To in še več je povedal veeitij 
Augustus O. Stanley, prejšnji £0-
vernor iz Ke-ntuekv-ja, ko j^ na-
govoril člane Narodnega demo-
kratičnega kluba. 

Zavzel se je za manj postav in 
za več osebne prostosti ter rekel, 

Angleške čete so 
odšle iz Kolina. 

Angleži so en dan pred 
dolcčenim časom zapu-
stili starodavno mesto 
Kolin, ob zvokih "Yan-
kee Doodle". 

nih postav. 
— Ta kongres, — je rekel, — 

sprejme v eni uri več postav kot 
jih sprejmejo v^i parlamenti v Ev-
ropi v euemletu. 

— Mesto postav, ki zahtevajo 
iw'uibenje dodatnih šp i jo no v ter 
ustvarjenje na daljnih nopotreb-
aiiih »uradov, bi <o moral kongres 
lotiti iztrebljenja postav, ki so bi-
tfe že sprojete. 

— Zaprimo par toh fantastičnih 
u rail o v. — jo roke!. — Armada 
agentov in zveznih špijonov, ki 
kršijo tor kratijo osebne privile-
gije ljudi, je tako velika kot je 
bHa armada Lee-a v bitki pri 
(Jettvsburgu. 

Govornik jo pr plsoval ustvar-
jenje teh Mepotrtibnih uradov že-
*.ji zakonodajalcev, da centralizi-
rajo .'-ile zvezno vlade. 

— ^Zakonodajalci vodo glede te-

KOLIX. Nemčija, 31. jan. — 
En sam angleški vojak je ostal j 
včeraj zvečer v Kolinu cm! vse an-
gloško okupacijsko armade. 

Štiri in dvajset ur pred določe-
n.m eatsom so včeraj sneli angle-
ško zastavo 7. angleškega glavnega 
stana in sicer točno oboli popol-
dne. Xa trgu prod slavno katedra-
lo je prozentii-al kraljevski po,!k 
orožje ob zvokih himne "God 
save t ho K ing". 

Par minut pozno jo so jo zadnji 
voja'.ki oddelek ob zvokih 

"Yankee Doodle'"' in "Swanor 
River" napotil na železniško po-
stajo ter se odpeljal proti Wie»-
badenu. 

Ob istem času so razvili belo in 
rdečo zastavo mesta Kolina na 
drogu, ki je nosil preje angleško 
zastavo, in Kolinčani so pričeli s 

, , A , proslavo, ki bo dosegla svoj višek da stalno rasje s-tevilo nopotreb- „ , * „ • t . fnanes zvečer, ko bo severno oku-
pacijsko ozemlje s svojim prebi-
valstvom. treh milijonov vrnjeno 
toemškemu pravosodju, po sedmih 
letih t.11 je okupacije in administra-
cije. 

Edini angleški vojak, ki jo ostal 
v mestu včeraj zvečer, je bolnik v 
občinski 'bolnici, kajti njegova 
bolezen ni dovoljevala, da bi ga 
takoj prevedli na jug. Domneva 
pa so. da l>o premeščen v Wies-
baden v teku onega dne ali dveh. 

Naslednjih štiri in dvajset ur 
jo nepričakovano medvladje med 

j angleškim izpraznenjem ozemlja 
ter obnovljonjem nemške suvere-
nosti Čeprav so zavezniki izpraz-
nili Kolin štiri in dvajset ur pred 
določenim časom, se bo pričela 
proslava oproščenja Kolina šele 
danes. 

# moljev ustave in osebnih svobod-
izjavili so, da bi pomenjalo prisilno arbitracijo, če (šein ljudi toliko kot ve prebivalec 
bi pristali v to, da naj spravni svet enostavno uve-|Fwiži otočja o sanskrttL 
Ijavi izvid komisije za ugotovijenje dejstev. » Omenil je nato. kako je država; 

\/ j . , i-- . , i- 1 1 1 • i I e w 1 ork zavrnila odobritev u-i 
\ oditelji premogarjev so potrebovali delodajal- |-staTe Združenih držav, dokler se 

ce, da popuste s svojih zahtevah glede prisilne ar-fni dodalo deset amendment o v, ki| 
bitracije ter sprejmejo katerokoli zagotovilo, dai so znaili koT Hia ot Ti i 

amendment! jamčijo vsakemu elo- < 
veku prostost vero. pravico pro-i 
s toga zborovanja i govora, svetost 
njegovega doma in osebno f&o-l 
bedo. 

— Ce bi zgradili kitajski zid 
og us.ta.ve 

amvudm^ntov 

mislijo premogarji pošteno. 
Med delodajlci je več skrajnežev, ki izjavljajo, 

da je koncesija premogarjev glede prostovoljne ar-
bitracije znamenje slabosti. Prepričani so, da bo-
do unijski voditelji v določenem času pristali v pri-
silno arbitracijo. 

Smrt odlične 
kiiio - igralke. 

Odlična ameriška kino-
igralka Barbara La 
Marr je umrla pc dru-
gem napadu živčnega 
poloma,- ^ 

Krasen uspeh 
španskih letalcev 

Španski letalci so prele-
teli Atlantik ter se usta-
vili na brazilskem oto-
ku Fenando Noronha. 
Uspeh je bil dosežen po 
poletu na razdaljo 1432 
milj. — Ocean so prele-
teli v petnajstih urah. 

in krog prvih deset i B a r l , , n ' a LiV M a r r - z , u 

, — je rekel, - bi 4 o * r a f * * a ^ralka. je 
Razprava glede unijske koncesije bo najbrž glav'b li na bolJ^ni kot pa snn raj. ™ 

ni predmet sestankov delodajalcev tekom b o d o č e - k * *ku5a ™ d ™ v^l komplik 
ga tedna. 

Medtem pa bo nadaljevanje stavke škodljivo za 
obe strani. Finančni zavodi, ki so obljubili slabej-
šim delodajalcem pomoč, bodo istotako prišli v ve-
like zadrege. Skladi za nadaljevanje industrijal-
nega boja se bodo zmanjšali. 

Boj se je sedaj razvil do točke, ko se mora izka- l 
zati ne eni strani finančna zmožnost delodajalcev 
in -na drugi vztrajnost premogarske unije. 

Komunikej, ki je bil izdan danes, pravi, da so 
delodajalci odklonili novi predlog premogarjev in 
da so unijski voditelji odklonili zahtevo delodajal-
cev. 

E. H. Suender, predsednik Madeira Hill Com-
pany, je predlagal: 

— Predlagam, da se odgodimo do naslednjega 
torka in vprizorimo.nadaljni napor, da se doseže 
uravnavo v tem sporu. 

Major Inglis, načelnik komiteja delodajalcev, je 
rekel nato: , 

— Podpiram predlog Mr. Suenderja ter pred-
lagam, da razpravljamo vsi o načrtu ali načrtih, ki 

obe stranki. 

vtakniti 
pič. 

ves narod v prisilni 

V kinematogrfu se je 
ustrelil. 

ja LOXG BRANCH, X. J.. 29 
nuarja. — Včeraj se je ustrelil v 
nekem tukajšnjem kinematogra-
fu 

\LTADEXA, C al.. 31. jan. -
Barbara La Marr, znana kinoma-

umrla vče-
tukaj-

acij. ki 
: 0 , so sledile živčnemu polomu pred 

več mrseci. — kot je izjavil njen 
loče. \y. Wat-011. 

Do včeraj je izgledalo kot d«: 
so njeno zdravstveno stanje iz-
boljšuje. V četrtek je prvikrat p': 
do lg ih tednih lahko zapustila so-
bo. _ 

Mi^s La Marr je zbolela prvič 
julija meseca, ko jo dovrsevala v 
Xo\v Yorku tri slike. Vrnila se j»' 

FEXAXDO XOROXIIA, 
Braj'.i'ia, 31. januarja. — Po no-
protrganem poletu, ki trajal 
pet-najst ur. j»* zavšil španski hi-
dropla:i '"Xon Plus Ultra7 ' pod 
]>ovo!jstvom znanega zračnega pr-
1 ta kapitana Franco na daljši m 
najbolj nevarni polet v/. Špansko 
v A rgon t 'lvtf. Hidroplan j«» prist a! 
ob torn otoku ob osmih zvečer. 

Poveljnik Franco je naprej kro-
žil nad otokom, da najde dobro 
mesto, kjer bi mogel pristati, a ga 
ni našel radi razburkanega mor-
ja. Poletel je zopot na morje to;-
konečno pristal v varnem Concep-
tion 'zalivu. 

Razxlalja. katero so proletoli 
avijatiki. je znašala 1432 milj. in 
španski avijatiki so seda.j le še 
279 miuj oddaljeni od Pernambu-
eo na brazilski zemlji. 

iNcRLstrašeni avijatiki so odle-
teli 7. Ribe;ro do Infiemo, Porto 
Prava. Capverdsko otočje, malo 
po šesti uri vzčeraj zjutraj. Polet 
se je za vrši l v usodnih vremen-
rucih razmerah. * Razna radijske 
r,poročila * hidroplana ^o poroča-
la o napredku p>leta. Prvotno so 
<lomneva!li. da bo trajal polet IG 
ur. 

Le trije možje od pet'h =o se 
udehžili prvotnega poleta, kajti 
Alfonzo. ofieijelni fotograf, je 
ostal na KamarskLli otokih, in ]>od-
po ročni k Duran. ki je zastopal 
špansko amiadno zračno službo, 
pa v Porto Prava. Vslcd tega jo 
lahko vzeti h droplan na krov več 
kur>va. 

Polet ni bil le najdaljši, ka'- s" 
jih do^da j v.prizot-ili in na vbolj 
nevarni, pač pa jo zahteval naj-
večjo vztrajnost radi prekorače-
nja ekvatorja. In or pal i solnce ter 
prevladuje tudi velika mokrota v 
ieraku. 

Poveljnik Franeo. kapitan Ruiz 
le A lil a. rezrtrvni pilot in Pablo 
Ra<la. mehanik, so pričeli svoj 
cpohalni r>o!ot .preteklega petka 
v Pabfs. Španska, torej na idem 
nie-tu. ovlkoder odjadral Ko-
lumb proti Ameriki leta 1-192. V 
La:s Palmam <0 do.-peli še istega 
dne v približno osmih urah. X"a-
^.lednji oil i je bil Porto Pravo, na 
Copv>-,l otokih, kamor «0 do-
speli v torek. Pikupna d"s.t.mef« 
katero so primerl'i špan-ki avija-

t iki dr^ daj. znaša 330." mili. 
IlidropJan < ;Xon P'us T'Hra" 

:e bil zgrajen v Italiji ter tehta 
tri tone. CJo-nitn ga dva motorja po 
not-to konjskih sil ter ima pro-
stora za kurivo, ki dovoljuje no 
pre t rga 11 polot na razdaljo 19S1* 
milj. 

bivši vojak II ask ar E.N^raim- v Holl\-\vood. da napravi četrto 
bteio. Pri njem so ma^li pismo, in ko je zMa zaposlena s to 
katerem iajavlja, da mora plačati obra meseca, so ji je bolezen 
s smrtjo neko nepako, katero je j vrnila. Čeprav je postalo zdrav-
storil v življenju. 

Volkovi požrli 50,000 
glav živine. 

stveno star.je igralko včeraj slab-
še, ni izgledalo kritično do treh 
popoldne. Umrla je približno ono 
liro pozneje. 

TASK EN D, Ruski Turkestan. 
31. januarja. — Tekom pretekle-; 
ga leta so v Akmolinsk okraja* 
raztrgali volkovi 50,000 glav go-
veje živine, konj in ovac. Skupna 
»koda znaša četrt milijona dolai-
jev. Posebni oddelki krajevnih 
lovcev in vojaštva skušajo uničiti 
volkove. 

Mehiški banditi ubili ren-
v • 
cerja. 

MEXICO CITY. Meh :ka. 31. ja-
nuarja. — Danes je napadla sku-
jpifia bandi tov reneo C on zal o Mo-
raloisa. ki se nahaja v tukajšnji 
bližini. "Dcmrtili w lastnika, po-
brali rsc. kar je bilo kaj vredno 
in zažgali poslopja. 

/ ^ 

PbV in Snowdftn in pro-
hibicijska postava. 

LOXDOX. Anc' i ja. 29. jan. — 
Proil Xa.^ional Commercial Tem-
noranoo I^annie jo izjavil včeraj 
Pivi ',[> Snowden. prejšnji znklad-
tti^ki tamik. da mora Angliia-r»ri-
zinati dejstvo, da je prohibieija 
povečala delavno zmožnost delav-
cev v Združenih državah. 

— Ce l»i naporabili šestino de-
narja. — je rekel. — katerega se 
Dorabi za opojno pijačo, za volne-
no obleko, bi se nooraba take o-
hleke v deželi podvojila in ee b? 
izdali le desetino denarja, izda-
nega za opojne pijače, za nakup 
bombažne oblnke, hi se, istotako 
povojiJo porabo bombažne obleke. 

ZAGONETNO RAVNANJE 
PRISELJENIŠKIH OBLASTI 

Polkovnik Torres je bil ubit v Mehiki, potem ko so 
ga izgnale Združene države. — Predsednik Cal-
les mu je obljubil prostost. — Voditelj stranke 
de la Huerte je iskal pribežališča v tej deželi. 

W A S H I N G T O N , D. C., 31. jauarja. - Posebni 
komite j senata bo najbrž preiskal akcijo priseljeni-
ških oblasti, ker so slednje izročile polkovnika De-
metria Torresa mehiškim oblastim na meji, nakar 
je bil pet dni pozneje usmrčen v Torreonu. 

Senator Moses iz New Hampshire se je zavzel za 
zadevo usmrčenega polkovnika ter preti, da bo se-
nat uvedel preiskavo glede akcije priseljeniških 

uradnikov na meji ter ravnanja delavskega depait-
menta. 

Delavski department bo najbrž izjavil, da je do-
bil posebna zagotovila od mehiškega predsednika 
Callesa in mehiškega zunanjega urada, da ne bo-
do zasledovali polkovnika Torres radi njegovih sti-
kov z revolucijo de la Huerte leta 1 923-24. 

Kljub tem zagotovilom pa je bil Torres usmrčen, 
ker je ustavil osebni vlak med Nuevo Laredo in 
Mexico City, ko je poveljeval oddelku kavale^ije 
de la Huerte. 

Ravnatelj priseljeniške službe v San Antonio je 
brzoj a vil delavskemu tajniku Davisu, da je pred-
sednik Calles brzojavno sporočil poveljniku posad-
ke v Nuevo Laredo, da ne bodo postopali proti Tor-
resu kot revolucijonarju. 

T o zagotovilo je oficijelno sporočil prijateljem 
Torresa dne 1 0". januarja drugi pomožni delavski 
tajnik Husband, ki je dostavil: 

— Iz tega izprevidite, na temelju zagotovil naj-
višjih uradnikov v Mehiki, da ni nikake resnice v 
trditvi, da bi bilo življenje inozemca v .nevarnosti, 
če bi se vrnil v Mehiko. 

Priseljeniški uradniki so privedli polkovnika 
Torresa v Laredo v noči I 4. januarja. Izročili so 
ga mehiškemu konzulu, ko je bil še na ameriških 
tleh in konzul ga je odpeljal v Nuevo Laredo, on-
stran Rio Grande, v svojem avtomobilu. Soglas-
no z informacijami, katere je dobil senator Moses, 
ga je konzul izročil tamošnjemu poveljniku po-
sadke. 

Ničesar več ni bilo čuti o Torresu do devetnaj-
tega januarja, ko so javljala zaupna poročila, ki so 
dospela v Washington, da je bil Torres istega dne 
ustreljen v Torreonu. 

Čin macedonskega ban- | Danski pastor ponever-
dita. jal denar. 

K0DAXJ, Dansko, 31. j;. 
Državni pravdnik jo dal zapreti BEOGRAD. -Jugoslavija, dno 

29. januarja. — Xotki niaeedonski 4 . 
bandit je med Skopjem in Leze-1 ' ^ » ^ v s k e g a Pastorja dr. Ar, 

. . . . i 'ona l»;»sta. ker io baje poneveril 
anoni v južni Jugoslaviji nb'1 A run i* - i.-. 

>0.000. Denar je bil namenjen potnike nekega rinnibu<a. za i>odporo bdov in sirot 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI. ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU 
Dafties bo na£« cene sledeč«: 

J U G O S L A V I J A : 
1000 Din. — $18.80 2000 Din. — $37.40 6000 Din. — $93.00 

Pri nakazilih, ki znašajo manj kot en Um« dinarjev računamo posebej: 
15 centov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izpla£nje "Pofttnl ftekovni nrai". 
ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE-

200 lir $ 9.20 500 lir *. $22.00 
300 lir $13.50 1000 lir $43.00 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot ZM lir. raConaaM »o II eentor 
<a poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in bplatuje Ljubljanska kreditna tank« 
• Trstu. 
Za pošiljatve. ki presegajo PETTISOC DINARJEV ali pa DVATISOČ 

LIR dovoljujemo po mogočnosti 8e poseben popust 
Vrednost Dinarjem in Uram sedaj ni stalna, menja se večkrat b» nepri-
čakovano: iz tega razloga nam nI mogoče podati natančne cene vnaprej: 
računamo po eeni tistega dne, ko nam pride poslani denar T robe. 
POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE %1 — 
Denar nam Je poslati najbolje po Domestic Postal Mmer Order aH mm 
New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER S T A T E BANK 
82 Cortlandt Street Now York. H. T 

Telephone: Cortlandt M0T -

\ 1 
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tank 

ftsd PviNtftfd 
PUBLISHING COKP4&g 

• • M Otrp+roiio*) 
borim Banadik, Frwerer 

PImm «f fnfn— «£ Mm corporation and addrapM« of offioen: 
P Portland* Bi, Bgroqcfr of New York City, K. Y. 

v JI t i i S N i B O D A Aj1 

"F»V« of PsagU'* 

ltm*4 iMry Day JTxc^pl Sundays and Holiday*. 

9m —U lata »aija M M Aawriko 
M f u n d i 

f a » 4 tete V i W 
f a M a $JjJO 

Zo .Ve« Tor* M tU lata — $7.00 
£a poX Ma UM> 
Za nio**mf1v* sa 1**0 — 17 .00 
Za pol lota — %3M 

Bubtcription Yearly $6.00. 

Adtertisexnent on Agreement. 
'GU0 Naroda" Uhaja vtfiki dan iivtomh *4d*lj im profivtkov. 

Popki btom podpisa in oaebnoeti u ne priobfiuje^ .̂ Denar naj 
fcltforoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja n&ročni-

promt«, da m nam tudi prejinje bivalxtta natnani, da kitraje 
^ajdemo naalovnika. 

•ft L A S K A K O D A " , 82 CortUndt Street New N. Y 
Telephone: Cortla*di 3876. 

ZDRUŽENJE F A L A N G E 

ZANIMIVI IN KORISTNI PODATKI 
Ifer***" »-£n*u»a« — lufMu.) 

JUGOSLOVANSKA KVOTA TBKOM PRVEGA POLLETJA TE-
KOČEGA FISKALNEGA LETA. 

Kvot j za Jugoslavijo (t. j. za 
ljudi, rojene v Jugoslaviji) zna-
ša. kaor znano. 671 na leto. Ame-
riški konzulati ^m o jo vsak me-see 

jo prednost v okvirju kvote. in 
107 xu običajne priseljence. Pred-
nost v kvoti imajo zlasti otroci 
ameriških državljanov med 18. m 

izdati kvečjemu le deseti del kvot-i 21. letom, starši ameriških držav-
nih priseljeniških viz. kolikor zna-j Ijanov in izurjeni poljedelci; ta 
šil letna kvota: naj višje mesečno prednost velja pil kvečjemu za ] ni-
ste vilo kvotnih viz za Jupoalavijoj lovico kvote, {ločim mora biti vsaj 
znaša torej 67. Kdor je dobil vi-,druga polovica kvote reservirana 
zo, ima potem tri mesece časa. 
<la odpotuje v Ameriko. 

lXo 31. decenubra 1926. t. j. za 
prvo polovico tekočega fiskalne-
ga leta. so ameriški komatli izrin-
il 324 priseljeniških viz TUJ račun 
jugo-iovanske kvote. Od teh kvot-
nih viz je bilo 127 za one. ki ima-

za navadne priseljence. 
Od 1. januarja toga lota do knrri 

ea fi-kahioga leta (:>,(). jun. 1926) 
je toroj preostajalo še »̂47 prise-
ljeniških viz. Očividno ho letos 

rom. ako ne prizna tatvine. Dekle 
je v obupnem strahu skočilo z 
balkona v drugem nadstropju in 

težko ijKJŠkodovalot Prepelja-
li jo v Zakladno bolnico. 

f Peter Zgaga 

iiep:ča nujno - pperirati. Ko bi. . . . 
, . namreč izjavil pivci ml hodom fi-ll :la morala operacija praeeti - , 

1 nanetio ko 

Eazpurljiya operacija. 

Xa kliniko dr. Rascimina v Ci-
ti so pripeljali nedavno nekega 
bolnika, ki bi ga bili morali zara-
di 
se 
ter je bil (bolnik v narkozi. ji' za-
čel operater napram < bnna a-
stenčnima zdravnikoma čudno ci-
nično govoriti. Po prvem za rezu. 
•ki je bil popolnoma s;trokovnjaš-
ki. so je kinurg naenkrat zasmejal 
vrgel nož po tleli in izjavil, da so 
drlo no izplača. Asistenta sta se 
začudeno spogledala. ker nista 
slutila. da imata blazneža 

Pogajanja glede dolga, ki gn 
Jugoslavija dolguje ZdružoniiA 
državam. še niso končana. Gre za 
svmto šestiušestdeset milijonov do-
larjev. Xo bo kazalo drugega kol 
plačati bo treba. 

I Sam jugoslovanski kralj j«1 bil 

ni is i je v Združeno dr 
zave. da je dolg. ki ga dolguje Ju-
goslavija Ameriki, časten dolg. 
Tista pripomba jo bila čisto brez-
pot rebrna. 

je dolg časten, ali neča-teu. 
I— plačati ga bodo morali ju go slo-
; va:*ski d'>\ko]tlačovalei. 

bo prikraj-

jiigo«ilovan!-ika 
izčrpji na. 

pro;! 
kvrrt;i popolnoma seboj. 

Visoka gor4]x>da nc 
šana za šampanjec. 

Kmet in mali obrtnik bn-ta pa 

NEZGODE V KOVINSKIH RUD NIKIH. 

Tokom koledarskega lota 1021 lota 191."» po :1.89 in v petletni do-
-o nrzgofie v rudaLikib Združenih 
držav, kjer se proizvajajo kovine 
in nekovinske rude (razun pre-
moga).-povzročilo 41S smj-ti in i 

morala, večkrat leči brez v e č e r j o H 
počitku. 

Jubilej makaronov. 
Danes, ko so jutbil -ji moderni.: Po.s-lcdi<*a pogledov -o smolilja-

ko se proslavlja že vsako 2oIetni-j ji. Posle<liea smehljajev in na-me-
ea. se s]>odobi. da se spomnimo tu-i hov jo znain^tvo. Poslodloa znan-

je poljub. Iz enega poljuba di Ltalij-auske narodne jedi. maka-
i ronov. Meseca, decembra 1. 1. jo 

st va 
nastane več polj j bo v. Iz mnogih 

VeLka v«čina. ki jo pojavila v >enatu Združenih držav za 
Lmeriidco fcouoel^ibo pn svetovnem razsodišču, ni nik;ikor presenet-
lji>.i Nu eni vtriiui je /av/.olsi sn. t^ koiak. administracija (.'ool-
intga, ki je od\ L-.uu otl Wall Srreeta. drugi strani pa ->o znali pa-
fitus«!, 11 bergle i in refoum>ki s-icijalL>ti razširiti z dolgo kampanjo 
idejo, da je lo svetovno razsodbe jam.>lvo miru. v-led cesar je na-
šel marsikateri senator, ki je drugače bolj napreden, izvrstno opra-
vičilo, da tfUsuje za pristop Združenih držav. S kiikšnim po vda r-
Vo/n je delovaio vele kapitalistično časopisje za pristop Združenih 
d.r£av, je znano vsakemu, ki je za-ledoval to časopisje. 

Nasprotniki vstopa Ztlnužtm h držav v svetovno raz^Klišoe v se-
natu so predstavljali čudno mtšankio naprek.lka in rcakeije. Sena-
torji kot Shif)fcieadt Borah. Le KoJslette, Frazier, Brookhart, Nye in 
DJI, — katere je treba s -stališča meščanske j>olitike, — gotovo 
ozjiučiti za naprednjakc, so se po>tavlli v Isto vrsto z izrazitimi re-
akeijouarji kot Fernald, Mows. Watson, Williuns in Reed. Ze iz te-
ga «a>mega je raavidivo, da mi brli različni momenti inerodajni pri 
gUaovanjiu. 

Povod za fcvotovno razsodišče je dal 14. člen dogovora glede Li-
ge narodov. 

L«ita 19'iO je bila Hklicaaui oil Lige narodov iz j ur ls to v obtrto-
kotniikija, ki naj bi napravila načrte za mednarodno razsodišče. 

Klrhu Root, eden njbolj prebrisanih in ljudstvu sovražnih odvetni-l 
kov Združenih držav, jc bil povabljen na to konferenco ter je pova-
bilo tudi sprejel. 

Takrat izdelani načrt je bil sprejet od osem in štiridesetih naro-
dov. Določal jc sodišče, ki naj bi olrstajjalo iz enajstih sodnikov ter 
&tirih pi Medli i kov, kaieir naj bi določila Lrga narodov. Sodišče se 
lahko peča x \sem vprašanji, katera -e mu prtvlloži, a odločitve so-
dv^ca so obvezsie le tedaj, če privolijo v razsodbo narodi, prizadeti 
pri odioiitvi. Pov.sesu razumljivo je, da pomeitja travno ta določba, 
«ia m.ajo tudi v tem velesile povsem prosto roko, dočini bodo majh-
ni narodi vsled pritiska "prijateljskih"' narodov prisiljeni priznati 
odločitve svotovnepa razsodišča. 

iioj za vstop Združenih držav se je pričel, ko je predlagal pred-
scd'iik llard'ng leta 1923 senatu odobrenje ameriškega pristopa. 
Harding je želel takrat, da bi se sprejelo par rezervacij, med temi 
tudi reservacijo. da naj ne prevzamejo Združene države s pristo-
pom uikaJcih ofcveznasti glede Lise na rodov in tako naprej. Za te 
rezervacije ni bilo moiročc dobili takrat nobene večine, a sedaj so 
bile sr>reje«e z veliko v/črno. 

Harding ni mogel nikamor s svojim svetovnim razsodiščem. Xa 
to je Coolidge |>oskusil svojo wečo ter s-toril to z večjim uspehom. 

čeprav je be maja 1924 senatni komite j odkl<vnil recervaei.jc, ki so 
Lile prt d^iratkini «]>rejetc ter sprejel hknJo te«a pre<llog senator-
ja Pcpptjrja, da orgauizir« nrvvo razsr»diice. po»l ameriškimi av-
spiciji. 

Zakaj )\a so nasprotovali m« ičaais-ki liberalci vstopu te dežele t 
svetivno KOdia ê? I2 številnih razlowov. V bi*it\Ti pa je bil meroda-
jen le en ratzlo^. To je bil strah, da bi prišla da dežela potom sve-
tovnega sodlvča v stik z Ligo narodov, s čemur bi bila ta dežela po-
tegnjena v vse spere, boje iu vojne, ki nastajajo vsled Lige maxodov 
in katere »zvojuje konečno Liga narodov na ta ali oni način. Pre-
vladovalo je prepričanje — in povsem upravičeno, — da jo svetov-
no sodišče kreatura Lige narodov in da ne more o>tati kot tako ne-
dotaknjeno od nasprotujočih si interesov med državami, ki so za-
stopane v Ligi narodov. Vsled tega zanikujemo odločno, da ne ob-
staja nikakd zveza med svetovnim sodiščem ill Ligo. 

Ti nasprotniki izjavljajo, da ni-o reservacije vredne piška-
vega oreha, dokler se ne sprejme reservacije, da se ne sme nobeaie 
odločitve svetovnega sodišča izvesti z oborožno silo ali izsiliti njen 
Hprojew. 

Odklonitev itozadevne rcvervaeijo pomenja že samoposobi, da 
vidijo zagovorniki pristopa v senatu potrebo, da se uporabi oborože-
no silo proti narodoju. k: bi se ne hoteli vkloniti odločitvam svetov-
nega sodišča. 

To je popolnoma pravilno ki sauiopose^i umevno. 

33,11 K poškodb, ki so onesposobi-
le delavca čez 24 ur. Razmerje 
smrtnih nezgod je znašalo 3.r» l 
za vsakih 1000 nasta\ljeneev. «ik > 
no zaračuna, da jo vsakdo delal 
povprečno 300 dni n;i leto. š^mn-
ijn razmerje jo bilo za po' n:lstot-
k;i višje kot v prejšnjem letu. in 
to zla-ti j-a.di poplave Milford rud-
1 i kit v Minnesoti, kjer je v fe-

bruarju lota 1924 umrlo 41 ljudi, j 
Drugače je ^mrtno razmerje po-
onialo Ovl leta do leta. V prvem 
"tu, kar se je začelo vrdili račut: 

• m rt .ni h nezgodah v knvinskih 
mlniltih. t. j. leta 1911 jo razni o r-
"e smrtni^ nezgod znašalo 4.4.1. 

bi 1911—15 povprečno 4.01 ; za 
nadaljjio petletno dobo jo pov-
prečno razmerje bilo 3.70. |namreč mrnilo 400 let. ko so v Na-i poliubov nastane zaroka. Zaroki-

Po poročilih rudniških družb . )o ' ] > u l -u n H ^ c a d e c f f m b r a napravi dva nespametna. Dva no 
spamotna pa po,navadi -iklenetn! v kovinskran rudarstvu bilo zapo-

seln h 123.12H ljudi. Povprečno .jo 
vsak delal 290 dni. 

Izmed 33,">36 poš"ko<"Hb v letu 
1924 jih je 10 povzročilo -talno 
popolno o!n -posobljiMiost. 402 
stalno delno 

za k o p. 

preko 14 dni in 24.30 začasno 
onespo-rbljrnos: za man;so dobo. 

(flavni vzroki smrtnih u< *ro/l 

ta 1525 prinesli na m izo makaro-
ne. Ckl takrat so se testenine sicer 
razširile po vsem svetu, a najbolj! * 
so zaijubljeni v svoje makarone Voekrat -o v civiliziranih držn-
Italijani. ki trdi jo, da ljudje, "ki i v:• 1» dogajajo sliučaji. !;i -o izvan-

značilni v.n sedanjo elvi!--
zaeijo. 

Pri 1 kratkim -eni čital, da je 
neki na -mrt obso^ni z!"i"iu<'.' n:-

,-se hranijo s testeninami, nikoli 110 rodno 
onevposobljeno.t. j ^ l l i b i j o i n duševne svežo 

>398 zača.-no rae^po^bljenos sti. 

,4 Izpustite g a ! " 

v jamah, raynn poprej omenjeno j Friderik Veliki se je nekoč iz-
poplave v rudniku, so bili upad Pohajal po dvorani gradu v Pots-
stropa. razstroljiva. vozila in pa.^aimi in je opazil v avdbjončni 
dee osebe. Izven jame so bili glavV J vorani, kako si? je neki človek, 
ni vzroki smrtnih nezgod vozila, j stoječ na sioiu, tritdil. da bi snel 
sesutje -kale in razstroljiva. s stoll<- veliko uro. Friderik je 

i gledal ter potem stopil na 
KOLIKO TROSI FARMAR ZA OBLAČILA? 

Avstrijski finančni minister — Ljubljančan. 

V nov tan avstrijskem ministr-
stvu, ki gg je fced»j sestavil kau-
oeiar dr. Tt̂ molr, je p r e w l potrt-
felj finančnega ministrstva po-
slanec Josip KoHman, župan in tr-
govec v Banienru pri Dunaju. No-
vi avstrijski finančni minister je 
Ljubljančan. Rojen je bil 23. ofct. 
1868 leta in je tu cfclskovai ljud-
sko in srenijsftno trgovako šolo. 
Pri je M pri trenu • 

v Bade-im ipri Dunaju, kjer si je 
pridobil «g>ta«ieu ugled. Bil je izvo-
ljen v občinski odbor in je nato 
postal tudi župan. Kot pristaš kr-
ščansko s"ocijalne stranke je ibil 
izvoljen v nižjea-vstrijski deželni 
zbor, po prevrartu pa tudi v ar-
strijKki parlament, kjer igra kot 
strokovnjak v gospodarskih in fi-
nančnih vprašanjih veliko vlogo, 

pod. /Z rodbino Robert Koknan v Ljub-
i i » i » T sorod«, . r t u _ -

Poizvedbe .pri 1.T37 farmar-kili 
d nižinah >0 dognale, da je vsaka 
farmarska družina potrošila za o-
blačila povprečno 225 dolarjev na 
'eto. Poizvedbe so bile za dobo 
'922—2-3. V to študijo <0 bi?e 
•ki j učene fanuai-ske družine iz 
>hio. Kenlnekv. Mi-sr»u. i in Kan-
as. Zast-opa.no so bile torej dru-
iru* razuoličnih ])oljedelskih vrst 

Jopo pomagal ' ' u rar ju " ^neti uro. 
j 'M'rar"' se je ginjen z vso poda-

li! načinov življenja. Povprečno je . l l i : k o "služnostjo zahvaljeval in 
na vsako družino prihajalo po če- ' priklanjal ter odšel. . . I>nigi dan 
tvero oseb -ic> 'lobil kralj poročilo, da je bila 

Poročeni možje so potroši-'', na avdijrnčne sobe ukradena ura. 
leto povprečno po $56.71 za e.bla- h i l tat prijet in ka.j naj store 
eiva. ženo pa po ^61.81. Najbolj ž ^Vlclorik se je zasmejal na 
trosijo člani družine v starosti ^ i u re5kel= ~ Izpustite ga. . . 
med 10. in 24. lotom. Sinovi v te.j k o r KOm mm jaz pomagal krasti! — 
• tarosti so j>otrosili povprečno po ( 

.v'SO na loto. hčerke ]>a |K) .^iOl.ni« 

mrt zbolel. 
Vod.-tvo jetnišnii-e je jiokl" • 

najboljsi* "zdravnike, ki -o ga ope 
rirali, zdravili in ozdravili. 

Zdravniška komisija jo končno 
izdala na-Vdrijo poi t'i' i; Kaznje. 

I nee je popolmonia oz lravljcn. \} • 
, , . go vi živei -o močni in njegovi ;n.n tol in ' . 

zdravju ne more či.-to nič škodo-
vat' -nut v elek:tri;"-nein st i'u 

Slovensko 
Amerikanski 
Koledar 
za leto 1926 

ima sledečo vsebino: 

Pese m 

K oh Ourski del. 

Poglavje o praznikih, letnih ča-
ših in mrkih. 

Premogovna industrija v 
rilci. 

Detektivska zgodba. 

.t me-

Včasih človeik tako ne- » no 

Novice iz Jugoslavije- D o p i s . 
Nafta v vodnjaku. 

V okoliei Skopi j a se je poja-
. ila epidemija legarja. Oblasti so 
rs|ed tega ukazale, da so proišiV-
o vodnjaki in -tudenei. V nekem 
odnjaku našli nafto. Izčrpali 
0 ga ter dobili približno 300 li-
ro v nafte. Po izpraznitvi so vod-
ijak pokrili in zapečatili. Ko so 
1 asiednjega dne dvignili pokrov, 
o naši i v vodnjaku zojiet nafto. 

Sojlaj so strokovnjaki pregledali 
tudenee ter ga bodo začeli izrab-
jnti. 

Yelik iov na volkove v beograj-
ski okolici. 

V beograjski okoliei so j«̂  vr.šii 
*e dni velik lov -na volkove, ki so 

v zadnjem času približali ^eloni 
ter napravili v hlevih precej ško-
de. Lov je bil uspešen: ustreljeni 
>0 bili štirje volkovi: tri ustre-
lili beograjski lovci, enega pa o-.-
leski lorvec Sael. Volk. ki ga j? 
ustrelil ta lovec, je dol gskoraj 
dva metra ter tehta 42 kilogramov. 

Granata raztrgala štiri pastirje. 
V okoliei Prištine so našli te dn< 

pastirji, ki sfo pasli nvce. v grmov-
ju dve .tofpovwki gTanati. Hoteli 
»o dohiti smodnrk in so jih skušali 
v to stî io razbiti. Nanadama pa 
je ena graaiata eksplodirala ter 
štiri pastirje in dve ovci raztrgr-
la na kose. V bližini ni bilo niko. 
jrar. ki bi mogel preprečiti nesre-
čo. ' Past ir j i bil i stari o<l 13 de 
15 let. 

Vlomilci odpeljali blagajno. 
V Velikem G radii tu je bil te dni 

izvnaen dnzen vlom. Neznani zli-
kovci so vloonili v tamkajšnjo ma-
mifakturno trgovino. Ker blagaj-
ne niso mogli raabiti, sfo jo na 
vcw!U odpeljali izven mesta tor jo 
na polja razbili, v blagajni je bi-
to približno 70.000 dinarjev goto-
vino ter veo vredpowfcnih papirjev. 
Storiloffat «e niso prišli na sled. 

Smrtna obsodba v Sarajevu. 
Sarajevsko okrožno sodišče .je fe 

dni obhodilo Jo v a Pnrkovičn zn-
radi uboja na smrt na ve šalih. — 
Ko sta se nekega večera -brata Va-
šo in Slovan Mijatovič vračala do-
mov, ju j<' v šumi pričakoval Pni-
kovič. ki je živel ž n.j'ma v starem 
sovraštvu. Izstrelil je na njiju 4 
krojrle. Va-o je bil smrtno zadet. 
njegov'brat na ie o^tal nopoškodo- T> . . , 

. . Pričakuje 

Chicago, 111. 
Predpustni čas je tu. čas -zaba-

ve in veselja. Da pa 110 bomo pred-
juista samo za pečjo potratili. za-
to je -klonil žtnski klub ' ' B l e d " 
na naši Severni strani mesta, da 
priredi veselico. Ker bo to prva 
veselica v prid naše biagajne. va-
bimo vso č i kili k o Slovenke in Slo-
vence in društva, da se udoleže 
naše veselice v jiolncm številu. 

inn obilne udeležbe, za 
van ter jo pri razpravi nastopil , - ' . . , . 

. ; K*a 1 postrežem noste v«! izvrstno, 
kot priča. ' r/ • • 1 1 , f- . - i 

Za prigrLzetk bodo tin«> kranjske kloJ>ase in pftiee. in tudi kalifor-
nijske kapljice ne bo manjkalo za 

•iha gr la . In tudi za plesa že l jne 

Samomor osemdesetletnikn. 
Na železniški progi VrlKivsko-

Sušak se je SO-letni -stare« seljak | jo ( j o l ) r o p r e , k r b l j ( . n o , zato nam 
Martin Majotie vlekel žclexni-1 ^ 7 n a n j , Mr. Ba-ko-

, viea. Veseliea bo vršila 6. fe-
jbruarja na 1414 Cybourn Ave. 
/Začetek bo ob po osmih zvečer. 

slci tir tako. da mu j«' osebni vlak 
odrezal fflavo. 

Obupen skok z drugega nad-
stropja. 

V ^Zagrebu je v Gunduličevi ul. 
služila 15- 'letna Slovenka Marija 
Brglez iz Šatjerske. Njen gospo-
dar je pogrešal neke stvari ter je j 1'obruarja! 
detklici grozil s policijo in zaj>o-

Toraj no zamudite top;a zabav-
nega večera. Se enkrat vabimo 
vse Slovence in Slovenke iz Chi-
oaga. Xa veselo svidenje dne fi. 

Veselični o<lhor. 

P R V O 
S K U P N O P O T O V A N J E V JUGOSLAVIJO 

s p a r n i k o m " P A R I S " 
10. aprila 1926. 

D R U G O S K U P N O P O T O V A N J E 
, s p a r n i k o m " P A R I S * * 

22. maja 1926. 
Potnike tto spremljal naš uradnik prav do Ljubljane. Pazil bo na 

prtljage in gledal ]K>sebno na to. da bodo vsi {Kliniki udobno iu brez-
skrbuo potovali. 

Na raziH<la«o imamo posebni oddelek za nase iKjtnike, najboljše 
kabine v sredini paruika z 1!.. 4. in 0. posteljami. 

Vozni list stane do Ljubljane $IIC.T7 z vojnim davkom in železni-
co vre<l, za tja In nazaj i»a samo $li0G.00 in $5.00 vojni davek. 

Vsi i>otnlki. ki so se ke<laj vozili s tem parnikom. so bili zadovoljni 
s vožnjo, kabinami, hrano, postrežbo, sploh z vsem tako, da so ta par-
nik tudi drugim priporočali. „ 

Kdor želi potovati, naj se obrne za pojasnila čimprej na : 

F R A N K S A K S E R 
tt Cortland* Street 

S T A T E B A N K 
Neir N. Y. 

.1 - 1 

S ve t ovna mesta. 

Divji kun j i v M on t a ni. 

Inženirska čuda preteklosti. 

C um i j — novo zlato svetovne 
finance. 

Strašna bolezen — rak. 

Doživljaji 
Vorkn. 

lačni na v .V r iv 

T<im za brezami. 

Sibii^ke slike. 

Abdel Krim. 

Dogodek na ladji. 

zaloti, da ni za nikamor, ro-ehno 
pi-ateiji imajo to čudno la-tno.-t. 

Ko je hotel neki pisatelj na pre-
tresljiv način opisati bedo ^vo-
jega junaka je spravil lele b. -.cib^ 
na papir: 

— I 'bogi inlademič je bil tako 
straho-vi:to laiči ti. da od grozne žr-
jo 111 vedel. ]< je bi <0 ponoči pre-
spal. 

Prijateljea je tožila prijateljici, 
ia je njen mož strašno ljubosu-
men. 

— Pametna bodi. napravi kof 
iaz. jia ne bo več Ijubo-nun^i. 

— - Kako bo nar- Ijubosimien. 
•:er si poštena. 

— No bog v«' kako poštena ni-
«'iii. toda previdna »̂'in — se ].• 
jria->il odgovor. 

x. 

Prijatelj, če t;- pošlj.- žena v tr-j 
govino kako žen-ko blago hupo-j 

.vat. ni treba, da bi v«*del. kakšn j 
barv<» mora biti blago, če naj bo 
vileno ali kninkrikasto. č - naj br« 

tri jarde ali pet jardov dolgo. In 
tudi za ceno se !i ni treba briera-
'i. Kar vzemi prvo. ki ti pri le po t 
roko. Ona bo takoalitako šla š" 
t :-ti dan "iiaza.i v trgovino zami-
šljat. magari. da ji š»- tako prav 
in po volji }>!*in*'S(>s. 

* 

Citeljeli me nadlegujejo v. vsa-
kovrstnimi vprašanji. Zadnjič mi 
jo eden pisal : 

— No. Zgaga, če ^ res tako pa-
meten. kot pravijo, da si. pa mi 
odgovori, zakaj izpmbi ženska, ko 
f>o poroči, svoje ime in ima za na-
prej moževo ime ? 

Ne veni, ce sem mu prav a.li na-
pak odfgovoril. toda odgovoril sem 
nm Tatkole: 
'• — Pri poroki izgubi ženska sv u 
je ime. ker ponavadi nima niče-
sar drugega za izgubiti. 

* 
Iz Rusije ]>oročajo. da -o ruski 

zdravniki iznašli novo izborno 
zdravilo proti difteriji. 

Rtisi so res izborili iznajditelji. 
posebno, kar se tiče zdravil z.<»]>er 
razne nevanie bolezni. 

Le pomislite, kako izhomo sred-
stvo -so iznašli proti monarhiji! 

¥ 
Fant je zajec a l : — .Ta-: to lju-

bim. Ali ti tudi mene ljubiš? 
Tn punca mu je odivmila : — Da. i 

h«li tel>e ljubim. 

Angleški državnik Lord Cur-
zon. 

Pleme in pol na Xorfolk otoku. 

Strvji v kriminojisliki. 

Izgubljeni kontinent. 

Življenje v morskih giobočinah. 

Prodiranje v polarno ozemlje. 

A m ud sen o svojem polarnem 
poletu. 

Hjalmar Dranting. 

Kita jska. 

Sun iatsen. 

Koliko se popije na svetu. 

Ustroj telesa in značaj. 

Načrt novega koledarja. 

Paul Ilindcnburg. 

Smrt Roberta I<a Folletta. 

Doživljaji v džunglji. 

Vpliv nikotina. 

Židovska univerza 

F poraba nekaterih 
rastlin. 

zdravilnih 

Vpliv podnebja 
bolezni. 

na duševne 

Raznoterosti. 

Smežniee. 

KOLEDAR KRASI OBILO 

RAZNIH SLIK. 

Cena 50c 
Naročite ga takoj, ker 
smo ga tiskali le o-

mej eno število. 

'GLAS NARODA' 
82 CORTLANDT STREET 

NEW YORK CITY 
t .' > 1 

.'_ • :*. 
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GLAS naroda, I FEB. itee. 

Br&niilav Nušič: 

OBČINSKO DETE. 
ROMAN DOJENČKA 

(Nadaljevanje.) 

Sir-di z«*lo dolgo fraz*' pa. s ka-

ihweni v Boga kamenje inetal. ali 
j . . . m gospod Sima m' pj-i tem ma-
!lo zmede, ne vedoe, kako naj na-
daljuje tako >rreeno zadeti rzgovir. 
— ali. kaikor stoje sedaj stvari, 
niuiava poroda od siva. 

— Ah. kako je flog včasih ne-
usuiiljen. — vzdih ne gos-pa Bosifj-

~ i ka 
kausko ulieo napoti zopet k liiši j 
gospoda Siuie Nedeljktrriea, mi bi surov*. — doda ĵ ewpod Si-
„ . . uia bohm. kot da bi hotel revi. da lie a/iraje >•• im to. da so štet. . . f, t-- l - i i- . . , I J** uprav oh tisti, ki >e una nad tero mu j - gosjvii / o f i j a zaeeifj ]>o ulici dve ali tri Kidiariee. pu-ti I J>( 

ra^.odevj^i lja|bdwn. zbere otroka pred vrati. a. t a nadlhud , „ * 
in m< •• tor , klopi ,n ' je pot. ne da bi se ozrl ~ < l ° d a S 

USPEŠEN POLICIJSKI PES STRAŠEN ČIN OBUPANE 
MATERE 

Ogoin pritoževati. 
voljo in m<v tor *kooi .s klopi 
Ta-ne. ne oziraje se. be/.ati, naj- ( Tako >e je komaj izvršil načrt, 
pn-j ko/.i mala vrata pa poleg ki >ta ga pi>ee tega romana in fsi-
V;«/ii< renske eerkve in višje kraj ' ma Nedeljkovif poverila učitelju 
žen-ki' šole. kjer je težko sopeC mnzike. 
malo zwdruil korake. Ali ko je te--
i. ! naprej, pi ihiti za njim neki ŠTIRIINDVAJSETO POGLAVJE i 

Roped •. krikom: 
I'ost oj te. po.stojt" 

Siromak 
trenottik. da 
i juha umnim 

— Torej. — nadaljuje Širna. — 
kot. stvari stoje, z dmgimii bese-
dami. napram d e i s t s niidva m-

j inava deoe. 
- Ximava. — potrdi odloeno 

lgo>.pn Bosiijka to tako enostavno 
v katerem gwpod Sima Nedeljko. i^nieo. 

i iteli j.» mi Od prvi ^ m a l one postane kolektor, a go-i — l*a kaj misliš, ako bi tega o-
iiea opraviti s kakim £ p a B o s i l J k a ' njegova žena, meis:o' tK*a. ki ga nama je sam Bog pi-

V lov', . in penzijo- 0 t r c k r o d i i d e J e ; Nedeljko pa z stavil pred vrata, vzela za svojega •m. 
nI«lun. kakršnih je zmiraj do-vti 
v z a l i v parku finanenoga mini-
strstva. zato abezi še liitreje; ali 
med toin sipozna v preganjalcu 
krojaea Jovo, elo*-ekn. ki je dela! 
zelo >!abo obleko, ali je imel zato 
izvanredno lej>o izdelano hčerko, 
kateri je iu"itelj glasbe obljubil, 
da jo vzame za ženo, in ji priznal 
ljubezen, kakor tudi ona njemu. 
Zato obstoji in poeaka svojega 
bodočega ta.-t a. 

— Počakaj! vendar. nek 1:-
vf«'k »te izgubili. 

Listek? — vpraša prestra<e:> 
lleite*j glasbe. 

Da. — pravi krojač, ta-b 
listek 

— Dajte mi jra. drasi strieek. 
Ka j ' Dani vam ga naj? Sp-

ni -.la vam ga boiu dal. ali najprej 
bi \a> prosil n kratko pojasnilo, 
fr< p« i prihodnji zet! 

T<- pese;h' •' <»o>p.'>d prihodnji 
z e t " je krojač o, 11 oiki o izgovoril, 
kak - da jih j<' škarjami odstn-

•• imel krojne po-
a se pri tej prilv-
1 čitel j glasln» je 

že pred sedmimi 
da j<< bo vzel; liti 
njo Z4-lo lej»o raz-

poyo>.to -zahajal h 
-rjo. Krojač je. ka-

dalem j 
prav, i 

ulločno. 
i hčerki 
obljubil. 

HI se j,- ž 
tnnel in zel-u 
krojaču na v« 

Cel. V < 
p"lnonii 
ki drži 
njegovi 
me—eri < 
ta 

ikoi 
lit. 
v Ol 
ali 
go 

s»- raz 
tal od 
h. kda. 
ih-itelj 
oni. 
io-f C 

ime. že nekolikolcrat za-
nje-ra končnega oduo-
priile deklieo za-uubit. 

se ji« vedno od-
Krojaču j«' torej ta pri-
l««bro došla, ker listek, ki 

je iieitelj iia h<»gu izyrubil. ni 
<lrn«»i kflkor ravno oni. ki jr 
rtaknjeii v Nedeljkove plen»-
in nn katerega j«« učitelj last-
ičtio naj>isal: 
J we sem revna /ena in te;ja 
»k« ne momn v/ilržavati v sled 

siromaštva, zato ca pnSeain tukaj. 
<la bi ca dobri ljudje vzeli in ob-

bil 

<*tri 

a i!. 
i mislite, kako je čutil 

je ojkazil v krojače vi 
napisan z 

u-ičneg-a pragfa stopa na prag sre-
če, ali ne postane srečen že zato 
nc, ker bi bil s tem ta roman Icon, 
can, pisec pa ima gradiva še za 

eno poglavje. 
Kakor da Nedeljko vedel za 

namene gos«poda Nedeljkoviea, je 
storil s voje strani vse. kar je mo-
ire?. da jih podre. Ostavljen od u-
* i tel j a pre»l vrati, je udaril v tak 
jok. da so ga morali di-ati v 
gornjem nadstropju. 

;ima Nedeljikovič, ki je pade! 
sar v r»bup. ko je videl, da >e je 
učitelj z otrokom pod površnikom 
pridružil neki ženski, in jo premi-
»ijeval v skrbeh in si delal razne 
• re.lpostavke. kot kapetan. kadar 
e mu od obale odtrga ladja ter 

jo burja odnese nežnanokam na 
široko morje. A sredi teh skrbi se 
mil naenkrat razvedri čelo, ker 
j<- zadisal pred vrati svoje hiše 
znano kričanje. 

To je bilo uprav v trcnotkit. ko 

Lahko 
učitelj, k | 
roki ta usodni listek, 
njegovo r< ko. 

Torej kaj je to.' — zfcene 
krojae z glasom, kot da govori z 
dolžnikom, ki ni plačal zimske 
Mik oje od predzadnje zime. 

— Listek. — odjrrrvori učitelj 
navidezno mimo. 

— In z vašo roko napisan? 
— Ne. 

Kako da ne. -a j je to isti ro-
kopis. s katerim pišete moji pun-
ci ljuJ >avna pisma. 

— Prav dofiro. — pravi učitelj 
— ne <)a bi znal že sam. kaj naj 
reče. 

— A eejrav je ta otrok, ki je v 
listku ona "njen. in kdo je ta re\-
na že na ? 

— Ve vem. 
— Vem pa jaz. — zakriei krojač 

— iti zdaj mi je ja>no. zakaj od-
lašate z. /aroko z mojo hčerjo. Tu 
imate listek in proton vas. da nn 
nikdar vre ne pridete v hišo. — 
Smatrajte, da je med nama vse 
prwtrga no. % 

Po teh bê FHlfih niu krojač poda 
listek in oddalji z velikimi ko-
raki kakor ^-nennl }>ohvali. 
izi ečeni •n'oji vojski. 

Za '»t On j j<> iieitelj elasbe k 
stim lirskitn tenorjem dvakrat 7A-
kričal ea njjm: 

— O^Hpod Joea. gospod J oca 
Krojač se niti cfornil ni. temveč 

ie Odeel iK>uo»io x zmagoslavnim 
koraki. 

1 'čitelj vzdHcne in .sti-ne z lak-
tom Ned«ljka, ki trni je s svojimi 
wtrigami v pol nre zrušil že dru 

je z gospo Bosiljko, svojo mlado 
ženo pil čaj. l^pu-ti žličieo. na-
pravi prav nedolžno lice in se o-
brne k ženi. 

— Ali se ji ne zdi. liosLljka. da 
i »riba j a nekod otročji jok? 

(io^pa l^^iljka prisluhne, pa 
[»«>-?;»vi skodelieo s čajem na mizo 
n biti k oknu. po^le^la in zaplos-

ka /. rokami : 

— Moj Bog! 
Kiij je? — skoči znenaden 

co-p.)d Sinja in .se napravi neum-
nega kot g<*ska. 

Pojdi, |M>jdi sem. da vidiš! 
Pridi k oknu in pojrlej. kaj je pred 
niušinii vrati! 

<^»spod Stma pride k oknu Ln se 
na videli zi-lo iznenadi. 

—Nekakšen zavitek. 
Kakšni zavitek, ali no vidi*, 

ia miga z ročicama in da joka! 
Za Boga ! — <e dela Sima 

zmerom začudenega ; — pa od-
kod otrok pred našimi vrati? 

f»ospa Bosilka }>ozvoni, a Sima 
ukaže slugi, da jrre na ulieo in 
prinese ono, kar je pred vrati. — 
Kmalu nato prinese sluga Nedelj-
ka. ki se tako ljubko nasmehne 
gospodu Simi. da ta kar zadrhti 
od -trahu, da ga Nedeljko ne bi 
- poznal m da bi ;;o<pa Bosiijka n*> 
opazila, kako sta se z Nedeljkom 
poarledahi. 

— Hlej. kako lepo in odrastlo 
dete! — vzklikne gospa Bosiijka. 

Pri"1 oh pesedah gospod Sima 
zopet zadrhti. ker «e mtt je zazde-
lo, da mu je ot.rok zelo podoben, 
in ila bi gospa Bosiijka utegnila 
to opaziti. 

Na njegovo srečo pa gospa tr-
jra ni videla. Videč, da je tudi to 
nevarnorst sreeno prebrodil, nt ak-
ne redeo v otroške plenice m naj-
de oni listek, ki ga svoji ženiei na 
gla- prebere. Pri eitanju listka sh 
mu orose oči in brisoe si solze. r»-
če svoji ženi : 

— Ne more-š si misliti, kako sem 
v takih pg-ilikah mehkega srca. 
Da le vidim takega zavrženega 
otroka. j»a mi že pridejo -̂oJze v 
oči. 

— Verujem ti. — odgovori nez-
'no žena. 

— Veš kaj. draga moja. — na-
daljnje gospod Sima. kot da mti 
je ravuokar padlo na pamet, — 
Kako bi bilo. ko sva oba tako meh-
keg? -rca. da vzameva tega otro 
ka za svojega. Sama tako nimava 
dece. 

— Ali kdo ve. kaj prinese dan, 
in kaj noč? i 

— Resnica je, da je na .svetu 
v<e mogoče, zakaj Ibi ne mogel 1n-

n vendar 

in pra otlgojila 
Uospa Bori.iljka najprej re-fno 

premisli tako važni predlog in se 
• orne nato z vprašanjem na svo-
jega soproga: 

— Najprej mi reei. ali si gotov, 
da ne bova imela dece? — To 
vprašanje je izrnkla z glasom, .s 
katerim bi n. pr. upnik zaklieal v 
f-bupu svojemu dolžniku: — A:i 
v resniei ne mislite plačati dr'ga? 

Cfospod Sima pogleda najprej 
Nedeljka s pogledom. ^ katerim 
po<fl«da človek izplačano menici, 
zmigne ^ rameni in se skliče zopet 
na ".stvari kakor s o " in na Boga 
in njegov prst. 

Ker -e go-̂ pa Bosiijka ni mogfa 
mnogo nadoniti na prst bc^ju 
: previdi tudi sama, da se je treba, 
odličiti. 

— Pa dobro. Sima. — reee. 
ali premisliva vse to resno in ZTO-
lo. Tega otroka treba vzrediti, vz-
projiti. izobraziti. 

— Pa da. — deda gospod Sima. 
— Pa zakaj ibi se midva mučila, 

ko lahko vzameva za svojega otro-
ka. ki je že vzrejen. vzcojen ln 
/.obrazen? 

— Kako to misliš ? 
— I. tako: zakaj ne bi na pri-

mer vzela za svojo moje nlUija 
•estre? Osemnajst let že ima, je 

Zenev-ski listi te <lni polni 
poi-o '̂dl o strašnem zločinu, ki ga 
,fe zakrivila te dni mlada Bavarka. 
Dečko, ki se je igral ob ženevskem 
jezeru, je prve- dni meseca janu-
arja zapaziL na obali zavoj papir-
ja. v katerem -o se nahajale od-
rezane noge novorojenčka. Dečko 
.je oddal zavoj policiji, ki ji' začela 
zasledovati skrivnostni zločin. — 
Kmalu je ugotovila iz pisma, ki 
se je nahajalo v zavoju, da je ne-
ka «Bavarka. komaj dvajsiet let 
stara, .sredi decembra povila zdra-
vo dote ženskega -|>ola in ga ra-
zrezala na komade s škarjami. — 
Lani spomladi je bila seznani-
la z mladeničem, ki ji je bil pri-
segal večno zvestobo in ki jo je 
po kratkem veselju brezdušno za-
pustil in prepustil ne baš -ebični 
ušo<li. Mlada Bavarka se je baln 
odkriti svoje stanje gospodarjem, 
pri katerih je služila, da bi je ne 
pogtnaii z hiše. S trepetom v srcu 
je čakala trenotka, »ko bo povila. 
Med tem časom ji .je bil dozorel 
'naert. da se Lznebi ^nedolžnega čr-
vička. Sredi decembra je povila 
*iete pri polni navesti in ê takoj 
iwlala na posel. Zadavila je no-

Z*Sf. 

R 
Dne jati. je bil v bližini t'er 

je Nebo^je pri \'aražtlinu na cesti 
napaden in v vozu umorjen Ado!t 
Laan.pL državni >ekvester na |>o-
.sestvu Oskarja pl. Pongratza r 
ManLsev<-u. Napadalec ga i«* tri-
krat rnlaril ?» sekir*t in enkrat s 
kolom ]>o gbivi. Kočija ž u j e uspe-
lo, da je pobegnil in je odhitel v 
Maruševae po pomoč. Se isti večer 
je prišla na lice mesta orožniška 
patrulja iz Ivanea. Naslednji dan 
pa so pričeli orožniki s preiskavo. 
Približno 200 metrov od kraja zlo-
čina se je našel krvav kol. preko 
sveže preorane njive pa vodili 
sledovi dveh bežečih moških. Ka-
sneje ô se sledovi razgrabili na li-
vadah in pesku. Orožniki so od-
šli od tam v Kalinovae in si tam 
od posestnika Magdiča izprosili 
d resi rano jxuicijsko .psico dober-
inansko. Coan je bila psiea prive-
dena na kraj zločina, je odšla ta-
koj za slednjo, ki je vodij a preko 
njive, nadalje preko potoka Plit-
vica in približno kakih dvesto 
korakov od kraja zločina je psiea 
našla kol. s ikateiim je bil ubit 
Lanipl. Nadaljna sled je vodila 
takozvane "Oiglamdc«--" v Mam-
seven. Tu je pvica šinila v stano-
vanje Antona Gradi-Čka, iz stano-
vanja pa je zdrvela na dvorišče, vorojenčka in ga s škarjami raz-
kjer je obstala pri plotu; tu jb- rezala na koščke. Najprvo glavo. 

potem ude. nato trui>Io. V-e je bil izruvan kol. Se enkrat se je na 
to psic-a \nirla v stanovanje Ora-
dieka, ki je bil takoj prijet. Spr-
va je aretirani svoje dejanje ta-
jil, kasneje pa je priznal, da je 
\kupno z Mijom Škarikom umo-
ril sekvestra.. Kot vzrok zločina je 
navedel, da mu je Lampl znižal 

nato truplo, 
zavila v dva zavoja ter jrh o bo-
žičnih praznikih ob dveh .prilikah 
.'vrgla v ženevsko jezero. Votla je 
zavoje splavrla na obal. kjer ji je 
našel dečko. 

Ženevski listi posvečajo tem slu-
čaju materiiL-ike brc z srčnosti oli-

dnino in da se je nato maščeval širna m dolga poročila. Razgrobn-
nad njim. 

SPOMENIK KUHAR1U 

vzrejeua, vzgojena iu izobražena. 
Gospod Sima osupne nad tem 

Iiredlogoin. On je že imel eno sva-
kinjo v hiši. tisto, ki mu je |ir>-
padla kot dota. in zdaj bi na. že-
nin predlog moral vzprejeti S.-
drugo svakinjo in jo vzeti za svo-
jo. Na.|X>lniti hišo s svakinjami bi 
ne jxuuenilo nič drugega, kakor 
cxlpreti i>cnzijonat. v katerem bi 
>e vzgajjiile svakinje na njegovr 
stroške. Ta misel pra je -prestra-
šila in že j«' videl sebe kot uprav-
nika penzijonata. Videl je v vsaki 
sobi klavir, a pri klavirju učitelja 
muzike, v idol je polno hišo šivilj, 
snubcev, pLsuionoš, videl je mize, 
kanapeje, lninderluke, polne not 
in modnih žnrnalov, videl je vse 
mogoče stene,'" prelepi jene z raz-
glednicaanv. videl je. kamion-koli. 
se je obrnil, fotografije, po.-.ušeno 
cvetje, pahljače, aibiune; videl je 
luxli svojo mizo polno računov ra-
znih krojač ie, fotografov iu slas-1 

čičarjev in nazadnje je videl v tej 
gomili vsega, in vsakojakega svojo 
taščo vsak dan v hiši, kako daje 
nasvete svoji deci, a njemu očita, 
da jih ne vodi dosti v družbe al; 
Me vabi drnižb v svojo hišo ter da 
devojke vidijo malo sveta. 

In glejte, kaj mu je padlo na 
pamet: Ako najdenčka obdrži v 
svoji hiši, kakoa- j e v prvem tre-
notku vsled svojega mehkega sr-
ca nasvet oval ženi — ali bo Elza 
mirovala? Biio je zanjo brez uspe-
ha. da je podtaknila otroka in pi-
sala pismo njegovi ženi. ali .se nc 
bo zdaj. ko je otrok že v hiši. po-
javila nekega dne in rekla nje-
govi ženi: 

— Gospa, tega otroka vaš mož 
ni zato vzel za svojega, ker ima 
mehko sree. temveč zato. -ker je 
njegov oče! 

V Parizu ]>cxstavijo te dni spo-
menik kuharju Vautrierju. To bo 
prvi mo.j.ster kuhinje, ki ga doleti 
tako visoka ča-;t. Seveda pa spo-
menika ne bodo postavili na čast 
njegovi kuharski umetnosti, tem-j 
več v spomin njegovemu junaštvu 
in i>ožrtvovalnosti. Vautier se je 
otUikoval ]»ovod<nn nekega požara 
pri katerem je rešil sto oseb stra-
šne '"-nirti v plamenih. To se je 
ztrodilo pred 2S leti. ko so priredili 
v Gonjonovi idiei v Parizu dobro-
delno rasoprodaijo in sieer v nekem 
lesenem poslopju. Poslopje se je 
melo in po^rovlo do taJ. Sto oseb 
je zjjordo, med njimi tudi sestra 
cesarice K îtraboJt e. Njen okost-
njak je pozneje spoznal neki xo-
l>oz<ira\Tiik: po zlati plombi, lii jo 
jV bil sani naredil. 

Rešilne adceije s«* je udeležil tu-
di dolgoletni kuhat- bližnjega ho-
tela Vautier. ki je z lastno življen-
jsko nevamost.jo rešil gi-ozne smr-
hi nad >to oseb. Za ta junaški čin 
mu 'postavijo zdaj .spomenik v ob-
liki bronastega dopi*sjiega kipa 
na kaanenitem podstavku. Spo-
menik bo torej postavljen v poča-
ščenje «|K>niina jtuiaka, ne pa 1m-
harja. Pt-aai kuhar ima v Parizu 
samo spominsko pioščo. ki so jo 
vzidali v hiwo. kjer je stanoval ta 
fini zastopnik francoske kuhinje 

jo vso preteklost nesrečne matere 
in prinašajo učene razprave izjpod 
peres znanstvenikov in drugih po-
klicanih -eb. Eni obsojajo nesreč-
no mater, zahtevajoč smrtno kazen 
in opisujejo protpalost ženskega 
bitja, ki mori iz tako malenkost-
nega ra zlomi. 

Vojaški proračun v Švici. 
Sviear.ski vojaški proračun zna-

ša >s milijonov fr.uikov V ]>ar-
1 anientu j>» bila vel:ka debata o 
tem. \'ečj<- število }HisIau«-ev je 
pretflagak). naj sf> proračunski 
znesek zniža. Vladni zav-ipnik je 
pa izjavil, da Io ni mogoče, da jo 
z dogovori v Loearno sicer veliko 
do-eženeira. da pa Švica / razoro-
žitvijo ne more /ačeti iii da mora 
misliti na brantbh svoj Hi mej. 

Najfinejša kava. 
Najboljša kava v .Nizozemski 

Indiji se imenuje luak. line »na 
po neki kuni. ki je prava sladko-
sneda in k' ima kavo izredno ra 
da. I.uak dobro ve. kateri -a 1. >i 
-o najslajši. l»i ker tudi i zborno 
pleza, d vzame one. ki mu najbolj 
prija :o. Da pride do vsebine. 
zunaj-* mehko lupino, sndež z zr-
nom \Ted pa požre cel. Sladko me-
>o se v želodcu razkroji in pre-
bavi, zrna so pa neprebavljiva in 
pridejo cela z'vpet na dan. V ta-
kih kavnih nasadih je potom v^? 
polno kavnih kupčkov, ki jih je 
luak odlo/ii.l. Z največjo pazljivo 
-rjo j 'h naberejo, s tekočo vodo o-
či-tijo in posušijo. Zrna -o seveda 
uporabna, saj jih je trda skorja 
varovala. 

Pož.resnost, ki nima koristi. 
Lastavice so nenavadno požreš-

ne ptice. Dokler lastavičji par Šr 
iirnezdi, požre t a približno GOO muh 
in komarjev na dan. kar znaša na 
mesec :iG.OOO. Ko pa se izvale mla-
diči. podvojita stara lov za žu-
želkami. Ako je v gnezdu na pri 
mer pet mladičev, nalovi lastavičji 
par zase in za mladiče najmanj 
270.000 žuželk na mesec, torej 
pride na. vsak par lastavie naj-
manj en milijon žuželk na leto. 

a z n e v e s t i . 
Vas, ki je izginila v morje. 

TATOVI KNJIG 

Na ohhtnburškeni iutbr«žju Se-
vernega morja nasproti Wilhelui!*-
Juiveou so n«'davno izkopali razva-
line velike vasi. Vas je bila zasutn 
samo > tri metre debelo plastjo. 
Kazen zidovja so našli tudi râ cn t 
doiliače olYMlje. tJeologi .so. mjtteja. 
da je to ena izmed mnogih nasel-
bin. ki jih je glasom zgodovinskih 
virov leta 1511 preplavilo morje. 
Obenem <o geologi <k>gnali. da sc 
je te«kom. zadnjjji ^pdetî v nior-ko 
obrežje znatno ponižalo. 

Kemal paša proti spiritistom. 
Koi vse-tran^ko napreden iti 

motleren vladar je Kemal pasa 
najprej razgnal dervLše, sedaj pa 
je napovetlal brezobziren boj vsem 
vedeževalcem. prerokom in tudi 
spiritistom. Najprej je pregnal iz 
<lržave takozvane astrologe, ki so 
napoved ovali bodočnost iz zvezd. 
Na sultanovem dvoru je bilo na-
meščenih z visokimi plačami več 
lakih prerokov. V najnovejši do-
bi je Kemal paša raznal vso spi 
ritistične krožke v f'arigradu. —• 
Njihove lokale je policija zapeča-
tila. 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja ; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 
v " O l a s N a r o d a '. 

v 
(Dalje prihodnji?."; 

Og>si nas je JANEZ ŽABKAR. 
I>odomače »Jakšov iz vasi Dino-
vo pri Krškem. V Ameriki biva 
kakih 6 let, in čul sem, da v -bli-
žini Pittsburgha. Poročali nvu 
imam nekaj važnega. Če kdo iz-
med rojakov ve za njegov na-
slov, naj ga mi javi, aH naj .se 
pa sam rtglasi. — Frank Jordan, 
R. F. D. 5, Bor 75, Uniontown, 

. (2x 1,2) 

Proces proti ponarejevalcem del 
nie. 

Te dni se je otvoril v Berlinu 
proces prorti ponarejevalcem del-
nic. Na zatožni klopi sedi de-ud 
obtožencev, med katerimi je glav-
ni krivec baron Blum en thai. Mož 
je jKMiarejal akcije ter ž njimi o-
škodoval hranilnico v Fuersten-
vvaldu za nad pol milijona Vatih 
mark. Celokupna .škoda raxL po-
narejenih delni<- pa rtnaša nad en 
milijon zlatili mark. Rlmmentba! 
.je dal ponarediti za d v a in po l mi-
lijona zJatrih mark akcij in bi bil 
tudi vse razpeeal. da mu ni prišla 
poilicija pravočasno na sled ter za-
prla njega in njegove pomagače 

Samomor Lichtensteina pnnca 
V svojem grad ion pri .J ud en 

burgu se je te dni ustrelil ]iriuc 
Alek?iandcr Lichtenstein. Kot mo 
tir samomora se naA*aja težaven 
finančni 7>oložaj aristokrata. Sfl 
momoi^Hec je bil drugi sin princa 
Fridertika I»iclrtc$i«tcina. Njegovs 
mati je bila ffro^iea Marija Apo 
nvjeva. 

Knjige krasti ni težko delo. V 
knjigarnah leže knjiire po mizah, 
ako da lahko pride vsakdo do 

njih. ali v regalih. ki tudi niso za-
»rti. Prodajalce mora strankam, 
lovoliti. da. si < gledajo knji-jre. 

Knjijra je predmet, ki «ra lidi-
o ueopaženo spravi in odnese: 

pozneje je navadno itežko doimtt-
i. odkod je ta a.!ii ona knjiga. — 

Neki jtnjrh^ki knjigotržec pripo-
veduje: tat knjig je navadno go-
]>"«! z velikimi žepi; vzame labko 

s -uboj precej knjijr. ne da bi se 
o takoj opazilo. Nekateri se po-
lužuje širokega plašča, v kate-

rem spravi lahko več knjig popol-
noma skrito. Posebno treba pazi-
ti na ljudi, ki prihajajo v zasta-
reli obleki pod krinko inozemske-
ga učenjaka. Aiko je več strank v 
trgovini, je nemogoče opazovati 
posamezno ljfudi in talc položaj 
tat hitro spinet no izrabi. Knjigo-
tržcc ga navadno takoj ne ovadi. 
Zadošča mu največkrat, da mu 
tat vrne ukradene knjige, pri če-
mur mora končno včasih ugotovi 
ti, da mu je vendar odnesel eno 
ali drugo knjigo. S popustljivost-
jo pa le škoduje sebi in tovarišem 
ker tat ne opusti svojega dela 
Tat kiijijr s širokim plaščem jc 
anjrleskim knjipfOtržeem znana 
pi'ikazen. Napravi zelo dostojen 
vtis in ne vzbudi nikakega suma. 
On stika >med knjigami, zbira 
vedno kot bocrat prijatelj knjig 
ne plača pa nič. So pa triki, pred 
katerimi je knjigar torea moči. Ne-
kega večera je prišla, h kujigarju 
dama. ki je hotela imeti knjigo, 
po kateri se je le redko vprašalo 
Ko ji je ikmjiaur rekel, da je nima 
in da jo bo le težko dobila, j c pri 
čela jokati in tarnati, da je pisa 
teljica in da knjigo nujno potre 
buje. Knjigar. ki je bil sam v svo 
ji mali trgovini, je rekel, da "hn 
telefoniral k založniku. Ko se je 
odstranil v ozadje, je pograbila da 
ma neko draigo. bogato oprem 
ljeno knjigo in zbežala ž njo \t 
trgovine. 

ROJAKI, NABOCAJTB 8E NA 
•GLAS NARODA" NAJVEČJI 
fTTiOVKNKKT OVRVNTK" 
7T>RrrfrKNTH DRŽAVAH. 

A k o pošiljate denar v domovino, bodisi v Di-
narjih, Lirah ali Dolarjih; 

— želite dobiti denar iz starega kraja; 
— hočete naložiti svoje prihranke varno po 

4% obresti; 
— imate rešiti kako zadevo tu ali v domo-

vini ; 
— nameravate spomladi ali kasneje v do-

movino; 
— rabite sp loh k a k o po jasn i l o v bančn ih za-

devah, 
se l a h k o o b rnete s p o l n i m z a u p a n j e m na pri-

z n a n o d o m a č o 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Slovensko - Amerikanski Koledar 
za leto 1926. 

je gotov in smo ga razposlali vsem, ki so ga 
do zdaj naročili. 

Letos je zelo zanimiv in bo vsak zadovoljen. 

Cena mu je 50c. 

Kdor ga želi imeti naj poSlje znamke ali pa 
money order. 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

P o z o r r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

SVETO PISMO 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortland* Strtot Hew York, 9 . T. 
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GLAS NARODA, 1. FEB. 1926. 

B E L E R O Ž E 
ROMAN V DVEH DELIH. 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

Nadaljevanje 

— Skrajno proUcantua i }il ill ntn I I * Noben človek. ne ve. otl če-
j y.ivi .n !vj.\ lVibaja \ klube, in nikvlo --i ne drzne vreči ga 
«n. — ker je nevaren dvolbojevnik. Y>e o]>ravi s svojim imenom. V 

clubu v Runa imenujejo "jKilj-jko lil i jo". saj ves. ker ne seje, a 
r zanje. n< 

/ e lo i »bro. Kako pa v Rimu ? Mislim, da živi tukaj v Flo-
ri 'i. 

na-
mn 
bi* 

i*o -»• 1» .a v i. da j< lezel za Yrl>»kiiiii. Že v Rimu je sledil Hi-
g:id k o i s- ara. Ni. t > mi j«' bilo popolnoma vseeno, ker .sem hotel 
j iz )M»>.rat! > a lris. Kadit^a »em sklenil s Spiiujeiy. neke vrste 
prijateljstvo. Ko pa sem danes v I ffLzijih spoznal, da ljubim prav-
zaprav Sigrid . . . 

< nj. I > o r i - i svetovati ter vzeuii to Amerikanko. S-»-
• • <.t |*od pogoj t-nn. da te ona hoče. Spini 1k> postal neprijeten, če 

/.-paz_.l, da mu stopaš na pot. 
Kaj pa se! rKako -meni dopustiti. tla bi me tak človek ovi-

ral v mojih ljubezi nskih zadevah in razventega . . . 
— Tlukaj je tvoj hotel. — je rekel knez. — Lahko noč dečko, 

.rt pridi jutri zjutraj k meni ali ob kakem drugem ča<u. — saj veš. 
Via Maggio. 

Lahko noč. .-.-tris-, in lepa hvaJa. ^elo čeden si m — popolno-
ma normalen. 

Vrata hotela >o se zaprla za Borisom in knez j«' odšel naprej 
da do sipe preko Pome d i Triu it a v Via Maggio. 

- (fuidalin z omejeno pametjo podanika, lahkomlsljen, a do-
bj-epa in hvaležnega sita. — to je bila sodba kneza glede nečaka in 
/..l mu je bilo. da se ni že prej zavzel zanj ter ga nekoliko vodil. To 
j i je b a i)"»l dira njegovega samotnega življenja, njegove umak-
K ve z sveta, v^eil katere je pozabil na vse, kar je živelo v njem. 

— Kitkšui p<Mtli egoisti smo mi ljudje. — si je mislil. — Le last-
i.i ja / . le lastne domišljije so merodajne za nas— če imamo doLžno-
: napram drugm ali ne. In danes prvikrat v dvajsetih letih. mi 

prihaja spoznanje, da imam dolžnosti, dolžnosti napram otrokom 
svoji edine s»~-tre, iki nimajo očeta. 

tiloboko ginjen vspričo teh misli je obstal sredi mostu ter se 
on 1 na kamen Ho ograjo, še je vladala noč, svetla spomladanska 
• ' ;orkanskega \rta". a hitro tekoči Arno je kezal z iztoka prvo 
io luč bližajočega se jutra, ki je bila kot pozdrav iz drugega sve-

; ». Opalai: mi aR je ležal nad Floreneo. z ono tišino, smrti .stično ti-
s no. ki i>o javi pred prvim -običnim žaHcom in ki je za človeško 

< tako prn»trešljiva v svoji neizreeni vzvišenosti. In vendar je bi-
!.i elcve.-ko ime. ki se je sililo na u-stniei samonetga moža na mestu, 

ime žeske. — lris! 
Iu če bi zato zakopal dvajse.t let svojega življenja v egoizem 

• n:oie. da bi medtem \sevetela zame cvetka! — kajti nobena stvar 
" ta ni tako dostopna upanju kot človeško srce, za katero je 
i-1 varjeno. Z - v naslednjem trenutku pa je pregnal od sebe to 

v.» kajii spomnil si- je stare prisloviee : — Kaj naj počne 
na u>ahlein drevesu I 

Ali je bil usahlo drevo, že sedaj! Raztegnil je močne prsi 
ni bil it-alilo drevo, stal je na višini življenja, 
pač nekoe zadela strela, kojega korenike in nio-

/eg p.i >o postale nepoškodovani'. 
Nato pa s(i s. Lr;, ] .lili drugi pomisleki. Otroci sestre >o ga ime-

i a', 'stri. 'a". ali ni bilo vsled tega povsem naivno, da si ga je 
; ' • • predstavljala kot takega : Strie. — kako prozaično, patriar-
iialn-no zveni ta bes. da ' Da. sti iea se ljirbi. ve šali ž njim. mu za v. pa 
svoj«- -skrbi ler mu kupuje udobne copate 

Strie Saš**. — tako ura b. do imenovali, kajti njena kra.-no 
i v.šriia -Lka je otvorila njegovo umetno zakopano srce, o katerem 
Je domneval, da je že davno mrtvo. 

V te mučne dvome pa *»» j,, vrinjala neprestano najlepša beso-
d ... . katero razpolaga jezik v takih uraii. — mala beseda; mogo-

TH b.-s, !a J r že stnnoglaviia neuke, uničila dogme in zakaj bi 
i.e smela imeti nobenega gbtsu v vprašanjih srva ? 

P ! mo-toju pa je buinel Arno nape j proti Pi>i. da se združi s 
i o. 11 renskim morjem. Na \/.\ ku je pojavil krvavo-rdeč bltssk 
n /. Ap i lino v, jt zapihal mrzel veter. M a reel VišjegracLski se je obr-

n ! ler zapustil nn>st. z. upanjem in odpovedjo A* svojem srcu. 
* 

— in sedaj dajva lepo kramljati. — je vzldiksiila lris, ki je zo-
pet sedla. 

— Na premer o tvojem včerajšnjem zavojevalcu? — je rekla Si-
gnd, ki je uprla svoje velike oči v sestro, katero je takoj oblila rde-
či ea. 

— Aha. ti misliš prstan kraljice. — je zajeeala po par trenut-
kih ter opazovala opal na svoji roki. 

— Ne,— to je bil triurni in dobro zaslužen, draga, a nikako za-
vojevanje. — je odvrnila Si grid, koje blodica je pretlstavijaLa naj-
ostrejsi kontrast proti razpaljenim licem njene sestre. — Nikakih 
žensk se ne zavojuje, če je človek sam ženska. 

— Sezam. iKlpri sp. — so je smejala lris. sic-er nekoliko v za-
dregi. a kot srečno dete bi s sijajem svojih travnih o«'-i. ki so dobi-
vale svojo luč od znotraj. 

Tem mrkejši ))a je pa^tal p<>5rl''d Si grid, ki j e t iv luo stisnila 
svojo ustnici, — lieopaieno od lris. ki je povesila oči ter zrla predse, 
kot, zatopljena v sanje. 

Teuaj pa je bilo čuti na koridorju glas grofa, ki se jc vrnil s 
>rojcga. običajnega jutranjega izprehoda ter vprašal, če so spravili 
.lotični zaboj v njegovo SO4K>. — Z veselim: Dobro jutro T — je pohi-
tela iris ven ter objela očeta. 

—- He, he, ne vrzi me ob tla. — se je .smejal grof ter ves sre-
čen gladil svojo hčerko po glavi. Nato pa je dostavil: — Sedaj pa 
le- na deio. deklici! — IVva l>o jemala stvari Lz zai>oja. drnga n\i jih 
bo podajala m jaz jih bom spravljal v omaix) s skrivnostnim zapa-
boin. Le naprej, — še danes moramo biti gotovi. 

(Dalje prihodnjič.) 

Leonid Andreyev: 

(Konec.) 

M i r 

na 
bii 

M« 

od res 
:i moeiii roki. Ne, 
i rast. katerega je 

— Ali imate tam doli mnogo 
gostov ? 

Hudič ga je pogledal izpod če-
la. 

— Da, precej jih je. Kot reče-
no. vsi se pritožujejo čez navado. 
Zaradi te preklicane navade smo 
imeli nedavno pravo revolucijo; 
zahtevali so. naj si izmislimo za-
nje nove inuke. Kje naj jih vza-
memo? Kričali so: šablon, rutina. 

— Strašno bedasto. — je dejal 
doet o j a nst v e n ik. 

— Da. pa jim doikažite. K sre-
či naš. . . 

Hudič se je spoštljivo vzravnal 
in namrdnil. Tudi dostojanstvenik 
se je za vsak slučaj namrdnil. 

— Naš Maestro je pro«dloži! 
^rešivUcoiu; prosim, »rospoda. kar 
sami se mučite. Prosim! 

— Samouprava tak o reko e. — 
je pripomnil dostojanstvenik iro-
nično. 

oči. Sploh je bilo videti, da se ta 
dan ni naspal ali pa da mu je vsa 
ta komedija strašno presedala. — 
Na desni nogi se je prijel dlake 
košček blata. 

— Odkod ima to ? — je pomislil 
dostojanstvenik. — Prelen je. da 
bi se snažLL 

— Tako. Torej nebitje, — je 
dejal človak za miši .je no. 

— Ali večno življenje. 
Dolgo je razmišljal pokojnik. 

Maša zadušniea je bila že konča-
na. on pa je -še vedno razmišljal 
Tu tisti, ki so videli na blazinici 
njegov izredno strog in resen o-
braz. nikakor niso čutili kako 
čudne sanje se pleto po*l hladno 
lobanjo. In Hudiča nisoi videli. 
Gorelo iu topilo se- je zadnje ka-
dilo. dišalo je po ugrâ Lih s\-eeah 
in .še ]x> nečem je menda "dišalo 

— Večno življenje. — je pono-
vil hudič zamišljeno, ne da bi tre 
nil z očesom. — Pojasni niu bolje 
kaj ])omein večno življenje. Slabo 
razlagaš, pravi. Tepec neumni. — Hudič je sedel in se zarezal. 

— Zdaj razniLšljujejo. Nu, to- mar bo kdaj razumel! 
rej. kako bo. dragi moj? Treba 
je o<lločiti. 

— O meni govorite ? — je vpra 
šal dostojanstvenik v nadi. 

Dosto.ia.n-t venllc se je zamislil, j — Kar tako, splošno. Skromno 

Ii 

i* i 

ga jiil: a. po ves. diei pri mad a mi KrLštoforovič, je ostala 
daq časa v jKtstelji. Ne za <lolgo. a za navade hiše za celo uro in 
• leeena v je vzravnala v jiostelji, ko je zagledala solnčne žar-
ki so sili L skozi žaluzije. 

;« tideiia s- je ; ričela mencati cči. tako lepo se ji je sanjalo. 
Vedela \ee natačno, kaj. Zdelo se ji je, da plava v rožnatih obla-
čeprav j. "tala s{»odaj Si grd, ki jo je držala za obleko. Ko je 

i!a M ? s.- j,- morala -mejati. V«a utrujenost je izginila, sko-
postelje t• r -e hitro bi-kla. Obe kontesi sta imeli sicer služ-
iejr ajše sta -e ohlaeili sami. kajti hoteli sta biti prr>sti m 

IM. Ko je završ.la svojo toaleto, je odhitela j>o hotlniku in 
i. . :di n; vzd. l. v pritličje prostorne palače, katero je vzel grof 

ijein. 
j je stala Sigrid v slični jutranji obleki kot lris, z debe-

! m pmipnsTiikom, s šcjKrni ključev v roki. Ravno je dala spraviti 
" " n o škr njo v -oho. katero je določil grof za svojo posebno upo-

d>o. Pri svojih študijah je rad hodil gorimlol in vsled t*ga je so-
vražil mo-lerfie gajbiee. v katerih elovek pač lahko sedi. a se ne mo-
le ptegihati. (irof je staro palačo v najem pod pogojem, da ima 
i>i v . pravico nakupa za slučaj, če bi se oglasil kak kupec. Enkrat 
- je moral za stalno nastaniti nekje jn Florenea mu je naji>olj nga-
j.da. Prod vsem pii je bila palača natančm> to. kar je iskal. ?^>alue 
ii jo*jxnhujsie «obe v0 bile v prvtm na/istropju in v pritličju se je 

i »(tajala obotlniea, salon in dve majhni sobi za grofici. V tem so-
u ii je bilo jM»ino s k r i l i predaJov in kabinetov, kot jih more 
iiueti l f italijai>ska palača iz časov Mcdieejeev. 

Življenje, sveže mladcu življenje, se je zopet nastanilo v stari 
I " ',tM- J' pob .'tela kot vihra, a nesLnno po stopnjicah. navzdol. 

1 kleuil« Sijprid od zsdaj ter vzkliknila: — Doiiri hišni duh. pu<ti. 
da te poljubim! Ne. strašno me je sram. da sem tako dolgo spala! 

- Nisem U hotela zluiditi. — ker je bila že tako pozno, ko si 
sla spat. je odvrnila Sigrid ]»rija^iio. — In sedaj pojdi k zajutr-

i kajti se lahko \-aki trenutek vrne s svojega jutranjega 
i/preh<yda ter hoče. da je ta zaboj razložen. 

Ir s je Oil h i tela v obednico. kjer je .vnlla za lepo okraSeno zajtr-
ku v*,!no uu/o. na katero je že postavil l'<bakh> srebrno po*>do s ča 
r-iu i » iH'xitecn. ko je Sigrid nadivala eaj. je ]x>hitela lris še enkrat 
krog mize, da objame svojo sestro. 

Hudiču kakor lastnemu bratu, je 
Že verjel, kljub njegovemu gnus-
nemu obrab i. Boječe je vprašal: 

— Kako bi mi pa s*vetovali vi? 
Hudič je namršil obrvi. 
— Ne, tako se pa nisva.zmenila. 

Mene se to prav nič ne tiče. 
— Nu. potemtakem pa nočem v 

pekel. 
— Nu. pa ni treba. Podpišite 

se. 
Hudič je položil pred dosto-

janstvenika lisnič precej umaza-
nega papirja, podobnega bolj žep-
nemu robou kakor pa tako važni 
listini, 

— Tu sem. — je pokazal z noh-
tom. — Ne, ne, ne tam. tam je za 
slučaj, če hočete v pekel. Smrt >r 
pa tiikaj-le. 

Do-.tojanstvenik je zadržal pe-
ro, vzdihnil in ga d loži L 

— Vam je Lahko, — je dejal. 
— A meni? Povejte, prosim, kak-
šni pa so v peklu glavni pripo-
močki za trpinčenje? Ogenj? 

— Da, tudi z ognjem mu-člmo 
grešnike, — je odgovoril Hudič 
malomarno. — Imamo tudi praz-
nike. 

— TCa.j poveste! — se je razve, 
selil dostojanstvenik. 

— Da, ob nedeljah in prazni-
kih je popoten počitek. Ob sobo-
tah. — Hudič je široko zazdehal 
— delamo samo od desetih do pol-
dne. 

— Tako, tako. Nu. kaj pa Božič 
in 'sploh ! . . . 

— O Božiču in Vel"ki noči ima-
mo po tri dni prosto, in da ne po« 
zahim. tudi poleti imamo en me-
?ee počitnic. 

— Pasja dlaka ! — se je vese-
lil dostojanstvenik. — To je celo 
človeko-ljuno. Toga pa res nisem 
pričakoval. Nu. kaj pa. . . v skraj-
nem slučaju seveda, če prinese 
kdo zdravniško spričevalo? 

Hud ie se je srepo zrl na dosto-
janstvenika in dejal: 

— Malenkosti. 
Dostojanstvenika je postalo 

-ram. Tudi Hudiic j e malce zardel 
od sramu. Vzdihnil je in povesil 

nego v najbolj zapuščen kraj — 
in skril se je tja, kamor hodi še 
cesar peš — skril se je kakor fan-
tiček, ki se je umaknil šibi, ostal 
jc v samotnem kraju nekaj časa 
in od utrujenosti že. komaj dihal. 
DtuAo in telo je ponujal smrti in 
po go vaj"j al se je ž njo v tako glo-
bokem molku, kakor molče samo 
v grobu. 

— Čujte. p»jžnriti .se bo treba, 
je dejal osoruo. — Zdaj 

zdaj bo konec. 
liolje bi bilo. da ni izgovoril 

te besede: konec. Dostojanstvenik 
se jc bil že. jwvsem sprijaznil s 
smrtjo. t<*Ia Jtri tej besedi je živ-
ljenje vstalo in zakričalo, da s«* 
hoče še nadaljevali. In vse jc 
po-*u»lo tako nerazumljivo, tako 
težka je hila odločitev, da se je 
lostojantstvenik zane^i-l na usodo. 

— Ali -smem podpisati z zatl>-
njenimi o č m i — je vprašal Hu-
diča boječe. 

Hudič ga je poglfdal izpod čela 
in zmajal z glavo, rekoč: 

— Malenkosti. 
Toda vsa ta komedija mu je 

menda že presedala. — spomnil se 
je. vzdihnil in znova razprostrl 
pred dostojanstvena k o ni zmečkan 
listič papirja, podobnega bolj žep-
nemu robcu kakor pa tako važne-
mu dokumentu. .Dostojanstvenik 
je vzel držalo, o t rese l črnilo, za-
tkiril oči. otipal s prstom tisti 
kraj in . . . Toda zadnji hip. iro 
je že potegnil s peresom, se ni mo-
gel premagati in pogledal je z e 
nbn očesom. Vrgel je držalo proč 
in zakričal: 

— Ah, kaj sem storil! 
Kot odmev mu je odgovori-

Hudič: 
— Ah! 
Ln zaahale so st<rne in stmp 

vse se je zavrtelo in ahalo. In nu-
dič se j c pri odhodu zakrohotal 
Vim bolj se je oddaljeval, tem bolj 
je bil strašen n,fegcrv ki\)hot. 

Ta^as so d os t o jaiisfv- en i k a že 
pokopavali. Mokre kepe ilovice so 
padale težko na krsto ni zdelo se 
je. da je krsta povsem prazna in 
da ni v nji ničesar, tudi mrliča n«' 
— tako zamalklo so padale kepe 
na krsto. 

Kretanfe pamikov S h i p p i n g N e ^ p p l 
bfcJ 

6. februarja: Olympic. C Harbour*; Pre«. R O O M -
velt, Bremen; OrJuna. Cherbourg. 
10. februarja: 

La Savole, H&vr«. 
11. februarja: 

Westphalia, Hamburg. 
13. februarja: 

Paris, Havre; America. Bremen; 
Pittsburgh. Cherbourg, Bremen. 
16. februarja; Berlin, Cehrbourr. Bremen. Albert Balliii, Hamburg. 
20. februarja: 

Aquftania, Cherbourg; Pre». Hard-
l os , Bremeni 
24. februarja: 

D« Grasae. Havre, 
25. februarja: 

Thuringia, H.imbcrg; iluenchen, 
Bremt-n. 
27. februarja: 

Olympic, Cherbourg. 
3. marca: 

Sufi re n. Has re. 
4. marca: 

l>eutschhind, Hamburg. 
6. marca: 

Berengaria, Cherbourg;; France. 
Havre; Ortlunn, Cherbourg; Yorck, 
Bremen. 
10. nvarca: Ceoi-g« WashiTjgton. Cherbourg In Pramen. 

11. marca: 
Mount Clay, Hamburg. 

13. marca: Majestic. Cherbourg: Bremen, Bre-men; Andnnia, Hamburg; New Am-Bterdam ltotterdam. 
\ 

17. marca: 
Savole. Havre. 

18. marca: 
Cleveland. Hamburg. 

20. marca: 
Leviathan, Cherbourg; Aquitanla, 

Cherbourg: Pitt!»burp-h. Clit-rbourg; 
Veeiidam, Rotterdam; Btrlin, Uremep 
22. marca: 

I>e CJrafSo. Havre. 
24. marca: 

Martha Washington, Trst. , 
24. marca: 

Pres. llard;npr, Cherbourg, P>remen. 
25. marca: 

Columbus, Bremen; Westphalia, 
ll;unburg. 
27. marca: 

Olympic, Cherbourg; Ohio. Cher-
bourg. 
31. marca: 

Berengarla, Cherbourg; Suffren, 
Havre; Arabic. Hamburg; Iltpubllc, 
Bremen. 
10. aprila: 

Paris. Havre. SKTPN1 IZLET. 
22. maja: 

Pari«., Havre. SKI'PNI IZLET. 
22. junija 

I'res. Wilson. Trst SKUPNI IZLET. 

C U N A R D 
V JUGOSLAVIJO 

(preko Cherbourga) 
Znižane cene v tretjem razredu za 

tja in im7uj. 
V LJUBLJANO in nazaj na 

BERENGARIJI) 
AQUITANIJI ) 
MAURETANIJI $ 2 0 6 

in davek 
8 in pot dne do Jugoslavije. Odplotja ob sobotah. TuUaj nastanje ni potniki so pripuŜ eni. ne da Li bili podvrženi kvoti. Vsi potniki tretjegji razreda FO V kabinah. Neprekosljva 'istô a. Ixborna hrana.x Za podrob nos ti vprašaji« 'okal. agenta Bil pa 

C U N A R D L I N E 
£> Broadway New Yoi+ 

POZDRAVI. 

Ljubezen ali glad. 

je in oje opraviLo. če si pa »<rle>daš 
vse tn 

Hudič je otožno zmajal z prU 
vo. Tudi do^iojanstvenik je 
znak sočutja zniajai /. jrlavo. re 
koč: 

— Očividno niste zadovoljni, hi 
Če hi jaz s svoje strani. . . 

— Prosim, ne vmešavajte se 
moje oseipno življenje, — je za 
renčal Hudič; in 'sploh, povejte 
prosim, kdo izmed naju je Hudi? 
— v"< ali jaz? Vas sem vprašal, n 
odgovorite; življenje ali smrt? 

In dostojanstvenik se je zopet 
zamislil. In .še vedno ni vedel, za 
kaj bi se odločil. Kdo ve. mrwrda 
zato, ker so se mu možgani čedalje 
bolj kisali, ali pa vsled prirojene 
slabosti se je znčel nagibati ] 
večnemu življenju. — Kaj pa j 
trpljenje? — si je mislil. Kaj ni 
bilo vse njegovo življenje trpi Je 
nje, a kako lepo je biLo živeti. Mu-
ke niso .strašne, pač pa utegne biti 
strašno to, da v srcu nimajo pr'> 
štora. Srce jih ne more sprejeti 
vase in pro>i miru. miru. miru. 

. . . Ta čas so ga že peljali nu 
pokopališče. In kot nalašč so brali 
mašo zadu.šnieo blizu i depavtmei.-
ta. kjer je Lil načelnik. Deževalo 
je in vsi so imeli razpete dežnike, 
raz katere je tekla voda in nama-
kala tlak. Tlak se je svetil, po lu-
žah se je molče kopičilo blato — 
med dežjem je pihal veter. 

-— A v srcu tudi za rado-1 ni 
prostora. — je pomislil dostojan-
stvenik. ko se je nagibal k nebit-
joi: — utrudi se otl radosti in pro-
si miru, mun. mini. Kaj imam re-s 
samo jaz tako tefmo sree. ali pa je 
vsem že v 'zibelki tako dločeno? 
Sao to vem, da sem truden, ah 
kako truden sem. — In spomnil se 
je nedavnesra dogodka. Bilo je 
pred boleznijo. In zbrali so se pri 
njem gostje in je !bilo lepo, veselo 
in prijetno. Zelo so se smejali, po-
sebno pa on. enkrat se je smejal 
eelo do solz. In ker ni hitel časa. 
da -bi potniški: 4 4 kako sem srečen * * 
ko ga je že^f»tegnilo v osamlje-
nost. Ne v k«rt)dnet ali spalnico, 

"Neki angk-iiki biolog je hotel 
dognati, ali je močnej.ša ljupezen 
ali je močnejši glad. Seve je na-
pravil poslms na živalih. V klet-
ko s tremi oddelki je zaprl pei 
podgan samcev tako, da so bil~ 
podgane v levr^m odelku, v des-
nem je bila lrrana, u v sredini p;« 
<o bila tla iz žae, napojenih z elek-
riko. Po 24 urah .ie sel prvi samec 
Čez opa>avo prrgvajo. -čez 4S ur sta 
sla še dva. četrti Sele čez 72 ur. 
dočim je pesti raje se dalje stradal. 
Nato je dal v desni oddelek, kjer 
je bila prej hrana, ]>et podgan sa-
mic, a hrano so dobili samci v svo-
jem oddelku. Po daljšem času sta 
sla čez eleirtri&ne žice k samieasn 
na o-bisk le dva samca, trije se pa 
sploh niso zmenili za žensko so-
seščino. Kmalu pa se je zgodilo 
čudo: samice so se napotile koraj-
vžno k samcem. Ko so se prvič do-
taknile električnih žic, so najprej 
preplašene obstale, toda kmalu so 
se spet ojunačile in vseh pet je 
prišlo v moški odelek. Poskusi so 
torej dokazali, da so samci dosti 
manj hrabri pri premaganju za-
prek k ljubezni, a pri jedi so ved-
no bolj požrešni krit samice. 

POZOR § I V A L K E ! 
ONE, KI ZNAJO Š I V A T I NA B O X . 
MASINK TKR KO IZVEŽBANE NA 
MOŠKIH SLAMNIKIH, DOBK STAL-
NO I>KLO: 

MIKADO S T R A W IIAT. 
112 WOOSTKR STREET. N. Y. C. 

KUPUJEM D O G E 
bele hrastove francoske. Zaneslji-
vim osebam dam kontrakt za do-
ge. Poročajte mi podrobnosti ta-
koj v prvem pismu. Pišite v an-
gleškem joziku. 

Max Fleischer, 
475 K. McNeie St., Memphis, Tenn. 

POZOR BO JAKI! 
Naš potovalni zastopnik Mr. 

JOHN ŽUST bo obiskal rojake po 
Lawrence Co., Penna. — Komur 
je potekla naročnina na Glas Na-
roda, naj jo obnovi pri njem. Tu-
di sprejema naročila za razne 
knjige, "ki jih imamo v zalogi. Ro-
jakom ga toplp priporočamo^ 

Uprava "Glas Naroda". 

Preduo odpotujem v staa-i kraj 
.s parnikom 4 Marta Washington 
pozdravljam še enkrat vse prija-
telje in iaiauee širom Amerike, 
posebno pa Mike Potopana in nje-
govo soprogo in njenega brata 
Frank Vrha. vsi v Olevelandu.7 

Anton Kale. 
* 

Predno Oilix)tujemo s parnikom 
"Martiia Washington", j>ozdrav-
hjamo še enkrat vse znance in pri-
jatelje širom Amedike in jim kli-
čemo na veselo zopotno svidenje 
v par mesecih. 

S postrežbo .smo bili pri tvrd 
ki Frank Sakser State Bank vsi 
prav zadovoljni in tvrdko vsem 
rojakom najtopleje priporočamo. 

Viktor Dubrovič iz Z»'ijrl»'r. lil. 
Jožef Maver iz Cleveland. O. 

Anton in Vrkoslav Kaleic. brata 
iz Export. Pa. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Podrtim srcem naznanjamo 

vsem prijateljem in znancem ža-
lostno vest, da nas je za vedno za-
pustil dne 28. decembra 1923 naš 
ljubi oče 

FRANK FLVKST. 
star je bil (12 let, rojen na Trnov-
cu pri Rečici V Ameriko jc prišel 
pred 18. loti. Smrt ga je pobrala 
prehitro, največ vsled prevelikega 
napora, kateremu smo izpostavlje-
ni po večini vsi priseljenci. Pogreb 
se je vršil po katoliškem obredu 
na Sa-int Mary pokopališče. 

Tem potom se zahvaljujem 
vsem, ki so nas tolažili v dnevih 
žalosti. Posebno hvala za darova-
ne vence, družini Joseph Žehelj. 
družini Sneli in Mr. in Mrs. Kol-
šok. Hvala tudi društvom "Zdru-
ženi Slovenci", "Sv . Jožefa" in 
"Mari ja Pomagaj" za darovane 
vence. Ilvala vsem, ki so ga ob-
iskali na mrtvaškem odru. in tt-
sti ki so ga spremili na pokopa-
lišče. 

Umrli zapušča sest že dorastlili 
otrok, žena mu je pa umrla v voj-
nem času v starem kraju., 

Žalujoči ostali : 

Joseph, Frank, John, sinovi. 
Frances, orno«. Sneli in Josie, tu-
kaj, Mary, omož. Skok, v starem 

kraju, hčere. . - . 
. Little.Falls, N. Y,, Jan. 29,1926. 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko 

Kdor j« BiBAnjea potovati i 
•tarl kraj, > pot*boo, da j« am 
cančno ponCen o potnlb »—t*, pri 
Uagl ln drugln itrtreh. 

Pojaacila, ki TUB jib MUMARMM 
dati vsled naie dolgoletne laknJoJ« 
Vam bodo gotovo t korlat; tadl pri 
poročamo vedno le prvovrstne par* 
nlke, ki Imajo kabina tudi T HJL 
raaredtL 
ml Je atoplla v ve l javo • 1. Jnaj*M 
1824, samorejo tadl nedrftuzijh.-
dobiti dovo l j en je ostati v doaaovta 
«ao leto in ako potrebno tudi del J . 
tosadevna dovoljenja isdaja geut 
ralnl naselnlSkl komisar v W » b 
matom, D. O. ProSoJo sa tako -i« 
'oljenje se lahko napravi tudi 
New Torku pred odpotovanjem, te< 
M poHja proaUon * atari krmj 
sata nanovejis odredba. 

KAKO DOBITI S V O J C U 
IZ STAREGA K R A J A 

K d o r M l dobiti sorodnika a> 
avojca la atareca kraja , na j a u 
prej pMe sa pojasnila. Is Jngoala 
vije bo prlpuMenlb v prihodnjih 
treh letih, od 1. ju l i ja 1024 nape* 
rsako leto po €71 prlneljenoev. 

Amer l lk l d r iav l jan l pa aaMora} 
dobiti sem l e n e ln otroke do 1A. U 
ta brea. da bi bill t t ^ U ^ kvoto. T 
rojene osebe se t u d i ' ' ? « Atejeje 
kvoto. 8 t a r l « ln otroci od I t | 
21. leta ameriških državl janov y 
imajo prednost v kvoti . PUUts a 
pojasnila. 

Prodajamo vosos liste sa TSS YH 
a«; tndl preko Trsta nmoraj« A 
goslovanl seda j potovati. 

Frank Sakser Stale Bank 
82 Oortlandt St., Hsw York 

Had bi izvedel kje se nahaja 
MARTIN MA.JETIČ, doma iz 
Pirce. Išče pa sestra Mary in 
svak Frank Glavič, 1531 E. 70. 

Cleveland, Ohio. 
6x 27—2f.) 

Kje je moj brat JOŽE KOCJAN-
ClC, doma iz Cirkniee pri Ra-
keku. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njepov naslov, da ga 
mi naznani ali pa če sam čita 
te vrstice, da se mi javi. — 
Frančiška Zadel, Box 82, Davis, 
W. Va. 

B L A Z N I K O V I H 
P R A T I K 

nimamo več, zato jih ne naročaj-
te. Mesto PRATIKE naročite Slo-
vensko-Amerikanski Koledar za 
leto 1926. 

"GLAS NABODA", 
82 Cortlandt St., New York City. 

P o z o r čitateljie 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda**. , S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava 'Gl^s. NarocJa\ 


